www.preciz.hu

’lh‘/nbiny o yor_
K Electrolux

hasznalati utmutato
istruzioni per I'uso
WNHcTpyKumnsa no
aKkcnnyaTtaumm

Mosogatogep
Lavastoviglie
MocygomoeyHas malmnHa

ESI 68070



www.preciz.hu

2 electrolux
Electrolux. Thinking of you.
Tobbet is megtudhat elképzeléseinkrol a www.electrolux.com
cimen

Tartalomjegyzék
Biztonsagi informaciok 2 Ev6eszkodzok és edények bepakolasa 12
Termékleiras 5 Mosogatoprogram kivalasztasa és
KezelSpanel 5 elinditasa 12
A készllék hasznalata 8 Mosogatoprogramok 14
A vizlagyitd bedllitasa 9 Apolas és tisztitas 15
Specidlis so hasznalata 10 Mit tegyek, ha... 16
A mosogatoszer és az Oblitészer hasznadlata  MUszaki adatok 18

11 Koérnyezetvédelmi tudnivaldk 19
Multitab funkcid 11

& Biztonsagi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk

A mosogatogep Uzembe helyezése és hasz-

nalata elétt olvassa el figyelmesen a haszna-

lati Utmutatot:

e személyes biztonsaga és vagyontargyai
biztonsaga,

e a kdrnyezet védelme, valamint

e a készllék helyes hasznalata érdekében.

A haszndlati Utmutatdt tartsa mindig a ké-

szllék kozelében, annak athelyezése vagy

eladasa esetén is.

A nem megfelels lzembe helyezés vagy

hasznalat okozta karokeért a gyartd nem vallal

felel6sséget.

Gyermekek és fogyatékkal él6
személyek biztonsaga

¢ Ne hagyja, hogy a készlléket csdkkent fi-
zikai, értelmi vagy mentalis képesséqgd, il-
letve megfeleld tapasztalatok és ismeretek
hijan 1évd személy haszndlja, beleértve a
gyermekeket is. A biztonsagukeért felelés
személy felligyelie 6ket, illetve a készllék
hasznalatara vonatkozdan biztositson Ut-
mutatast szamukra.

e Minden csomagoldanyagot tartson a gyer-
mekektdl tavol. Fulladas vagy fizikai séru-
|és veszélye merUilhet fel.

e Minden mosogatdszert tartson biztonsa-
gos helyen. Ne engedje, hogy gyermekek
a mosogatoszerekhez nyuljanak.

e Amikor a mosogatogép ajtaja nyitva van,
tartsa tavol a gyermekeket és a kisallato-
kat.

Altaldnos biztonsagi tudnivalok

e Ne valtoztassa meg a készUlék mUszaki
jellemzéit. Ez sérlilést okozhat, és kart te-
het a készUlékben.

e Tartsa be a mosogatdszer-gyartd bizton-
sdagi utasitasait a szem, szgj és torok sé-
rlléseinek megel&zése érdekében.

¢ Neigya meg a mosogatdgepbdl szarmazo
vizet. A készlilékben mosogatdszer-ma-
radvanyok lehetnek.

e Kipakolas és bepakolas utan mindig csuk-
ja be a mosogatdgép ajtajat, igy elkertilhe-
18, hogy barki atessen rajta, és megsérul-
jon.

e Ne Uljén vagy éalljon a nyitott ajtéra.

Hasznalat

o A gépet haztartasi célu hasznalatra tervez-
ték. Ne haszndlja a készUléket kereskedel-
mi, ipari vagy egyéb célokra.

¢ Ne hasznélja a készUléket a rendeltetésé-
tél eltérd célokra. Ezzel megeldzheti a fizi-
kai sérlléseket, illetve a vagyoni karokat.

o A készlléket csak mosogatogépben tisz-
tithatd haztartasi edények tisztitasara
haszndlja.

¢ Ne tegyen gyulékony anyagot, vagy gyu-
lékony anyaggal szennyezett targyat a ké-
szllékbe, annak kozelébe, illetve annak te-
tejére. Tlz- és robbanasveszély.

o A késeket és egyéb, szurds hegyl eszko-
zOket hegytikkel lefele az evéeszkdzkosar-
ba, Ha nem, vizszintes helyzetben a felsd
kosarba vagy a késtarté kosarba helyezze.
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(Nem minden tipus rendelkezik késtartd
kosarral.)

e Csak gépi mosogatashoz alkalmas ter-
meékeket (Mosogatdszer, so, Gblitészer)
hasznaljon.

e Anem gépi mosogatashoz el8irt sdtipusok
haszndlata kart tehet a vizlagyitdban.

e A mosogatoprogram elinditasa elétt toltse
fel specidlis soval a készuléket. A sdszem-
csék és a sos viz korréziot okozhatnak, il-
letve kilyukaszthatjak a készUlék aljat.

® Az dblitészeren kivil méas terméket soha
ne toltsdn az oblitészer-adagoldba (pl.
mosogatogép-tisztitd szert, folyékony mo-
sogatészert). Ez kart tehet a készUlékben.

e A mosogatoprogram elinditasa el6tt gys-
z6djon meg arrdl, hogy a szorokarok sza-
badon mozoghatnak.

* Ha a készllek mikodeése kozben kinyitja
az ajtoét, forrd géz tavozhat. Egési sériilés
veszélye all fenn.

e Ne vegye ki az edényeket a mosogato-
gépbdl a mosogatéprogram vége eldtt.

Apolas és tisztitas

e A karbantartas el6tt kapcsolja ki a készU-
|éket, és a hlzza ki a vezetéket a fali alj-
zatbdl.

¢ Ne hasznaljon gyulékony vagy rozsdaso-
dast okoz6 anyagokat.

* Ne hasznélja a készlléket a szlirék nélkdl.
Ugyelien arra, hogy a sz(rék beszerelése
helyes legyen. A sz(ir6k nem megfeleld be-
szerelése csdkkenti a mosogatas hatasfo-
kat, és a készlilék karosodasat okozhatja.

o Akészilék tisztitasahoz ne hasznéljon viz-
sugarat vagy gézt. AramUtés és a készUlék
kdrosodasanak veszélye.

Uzembe helyezés

e Ellendrizze, hogy a készllék nem sérlilt-e
meg szallitas kdzben. Ne csatlakoztasson
sérilt készlléket. Szikség esetén fordul-
jon a szallitdhoz.

e Az els@ hasznalat el6tt tavolitson el minden
csomagoldanyagot.

e Az elektromos- és a vizvezeték csatlakoz-
tatasat, a készuilék zembe helyezését,
karbantartasat kizarodlag szakember vé-
gezze. Ezzel megelézhetdk a szerkezeti
karok és a fizikai sérllések.
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o Ugyelien arra, hogy az lizembe helyezés
soran a halézati dugasz le legyen valasztva
a fali aljzatrdl.

e Ne furja ki a készUlék oldalait, nehogy
megsérulienek a hidraulikus és elektromos
alkatrészek.

¢ Fontos! Tartsa be a mellékelt sablon uta-
sitasait:

— A készllék Uzembe helyezéséhez.

— A butorajto felszereléséhez.

— Avizvezeték és a lefolyd csatlakoztata-
sahoz.

o Akészlléket biztonsagos szerkezet ala és
mellé helyezze.

Fagyveszély

¢ Ne helyezze Uzembe a készlléket olyan
helyen, ahol a hémérséklet 0°C alatt van.

e A gyartd nem felel a fagy okozta karért.

Vizhalézatra csatlakoztatas

o A készllék vizhaldzatra torténd csatlakoz-
tatdsahoz hasznaljon Uj csdveket. Ne al-
kalmazzon hasznalt cséveket.

e Ne csatlakoztassa a készlléket Uj vezeté-
kekre vagy hosszu ideig nem hasznalt ve-
zetékekre. Hagyja folyni a vizet néhany
percig, majd ezt kdvetben csatlakoztassa
a befolydcsodvet.

e Vigyazzon, hogy a készllék Uzembe he-
lyezésekor ne nyomja 6ssze vagy ne ka-
rositsa a viztomidket.

o A vizszivargas elkerUlése érdekében gys-
z8djon meg arrdl, hogy a vizcsatlakoztata-
sok szorosan meg legyenek huzva.

o A készllék elsd hasznalata soran gyéz&d-
jon meg rdéla, hogy a csévek nem sziva-
rognak.

e Abefolydcsd dupla fald, és nullavezetékkel
valamint biztonsagi szeleppel rendelkezik.
A befolydcsé csak akkor van nyomas alatt,
amikor viz aramlik rajta keresztll. Ha szi-
vargas van a befolydcsdvon, a biztonsagi
szelep megszakitja a vizaramlast.

— Legyen koérUltekinté a befolydcsé csat-
lakoztatasakor:
— A befolydcsdvet vagy a biztonsagi
szelepet ne meritse vizbe.
— Ha a befolydcsé vagy a biztonsagi
szelep megsérll, azonnal valassza le
a csatlakozddugot a haldzati aljzatrdl.
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— A biztonsagi szeleppel ellatott befo-
lydcsé csergjével forduljon szakszer-
vizhez.

& Vigyazat Veszélyes feszlltség.

Elektromos csatlakozas

o A készlléket kotelezd féldelni.

e Ellendrizze, hogy az adattablan szerepld
elektromossagi adatok megfelelnek-e a
haztartasi haldzati aram paramétereinek.

e Mindig megfeleléen felszerelt érintésbiztos
aljzatot hasznaljon.

¢ Ne hasznéljon elosztékat, csatlakozdkat
és hosszabbitékat. Tlzveszélyesek.

¢ Ne cserélie vagy modositsa a halozati ka-
belt. Forduljon szakszervizhez.

e Ugyelien ra, hogy ne tegyen kart a készu-
lék hatuljan talalhaté haldzati dugaszban
és kabelben, illetve ne nyomja 6ssze azo-
kat.

e Ugyelien arra, hogy a halézati dugasz az
Uzembe helyezést kdvetéen is hozzafér-
hetd legyen.

o A készUlék levalasztasahoz ne a haldzati
kabelt, hanem a halézati dugaszt huzza.

Belsé vilagitas

A mosogatogép belsé vilagitassal rendelke-
zik, amely bekapcsol, amikor a mosogato-
gép ajtajat kinyitjak, és kikapcsol, amikor be-
csukjak.

/\ Vigyazat Lathato ledes sugarzas, ne
nézzen kdzvetlendl a fénysugarba.

A LED izz6 CLASS 2 besorolasu az IEC
60825-1 szabvany szerint: 1993 + A1:1997
+ A2:2001.

Emisszios hullamhossz: 450 nm
Maximalis kibocsatott teljesitmény: 548 W

A belsé vilagitas cseréje érdekében for-
duljon a szakszervizhez.

A belsd vilagitas cseréje el6tt huzza ki a
haldzati dugaszt a haldzati aljizatbdl.

Szakszerviz

o A készlléken javitasi, vagy egyéb munka-
kat kizarolag felkészllt szervizszakember
végezhet. Forduljon szakszervizhez.

e Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

A késziilék hulladékba helyezése
o Afizikai sérilések vagy karok megel&zése
érdekében:

— Huzza ki a dugaszt a halézati aljzatbdl.

— VAégja el a hdlozati tapkabelt, és helyezze
a hulladékba.

— Helyezze hulladékba az ajtézarat. Ezzel
megelézheti, hogy gyermek vagy kisallat
szoruljon a készllékbe. Fennallhat a ful-
ladas veszélye.

& Vigyazat A mosogatégépbe valo
mosogatészerek veszélyesek, és
korréziét okozhatnak!

e Ha ilyen mosogatdszerekkel baleset
térténik, akkor azonnal forduljon a he-
lyi toxikoldgiai intézményhez és orvos-
hoz.

e Ha szajba kerlil a mosogatdszer, ak-
kor azonnal forduljon a helyi toxikolo-
giai intézményhez és orvoshoz.

e Ha szembe kerll a mosogatoszer, ak-
kor azonnal forduljon orvoshoz, és viz-
zel Oblitse a szemét.

e A mosogatdgépbe valé mosogato-
szereket biztonsagos €s gyermekek
altal el nem érhetd helyen tarolja.

¢ Ne hagyja nyitva a készlilék ajtajat,
amikor mosogatdszer van a mosoga-
tészer-adagoloban.

e Csak egy mosogatoprogram inditasa
elétt toltse fel a mosogatdszer-ada-
golot.
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Be/ki gomb
Jelzéfények

Kijelzé gérgetégomb
Kijelz6
Gorgetdgombok

A OK gomb

Inditas gomb

B Vissza gomb

A kezel6panel gombjait hasznalatkor
csak enyhén kell lenyomni.

(i) Akijelz6n lathato tizenetek és a hangjel-
zések segitséget nyujtanak a készllék
Uzemeltetésében.

Fénysor

e Amikor ismét bekapcsolja a készlléket, a
fénysor automatikusan bekapcsol.

e Amikor kikapcsolja a késziléket, a fénysor
automatikusan kikapcsol.

Kijelz6

Al D>
V | ok

A kijelzé 3 terliletre osztott. Egy tertlet kiva-
lasztasahoz nyomja meg a kijelzé gbrgetd-
gombot, amig a kivant terlletet egy kiemel6
keret nem jelzi.

Programok teriilet (A)

A kijelz6 ezen terUlete a valaszthatd moso-

gatoprogramokat €s a programok idétarta-

mat mutatja.

1. Aterllet kivalasztasahoz nyomja meg a
kijelz6 gérgetégombot.

2. Nyomja meg az egyik gdrgetégombot. A
kivalasztott terlletet kiemeli, és a kijelzén
megjelennek:

— a mosogatasi programok,
— amosogatasi programok idétartama,

3. A mosogatasi programok mentben a
goérgetégombokkal béngészhet.

4. Vdlasszon ki egy mosogatoprogramot.

5. A meger6sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A Kijelz6n ismét a harom terUlet lathatd.

— A Programok terlleten megjelenik a
bedllitott program és a program idétar-
tama.

— Az |d8 vége terlilet (B) a mosogatasi
program hozzavetdleges végét mutatja
(id8 + a program id6tartama).

Id6 vége teriilet (B)

A mosogatési program kezdetét 24 draval

késleltetheti.

1. Aterllet kivdlasztasahoz nyomja meg a
kijelzd gérgetégombot.

2. A gérgetégombok megnyomasaval va-
lassza ki a késleltetett inditas drainak sza-
mat.

— Aterllet felsé részén megjelenik a kés-
leltetett inditas ideje.

— AterUlet also részén a mosogatasi
program hozzavetdleges befejezési
ideje lathato.

3. A meger6sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

Opcidk teriilet (C)

1. Aterllet kivdlasztasahoz nyomja meg a
kijelzd gérgetégombot.

2. Nyomja meg az egyik goérgetégombot az
opciok menu megtekintéséhez.

3. Az OK gomb megnyomasaval:

— tovabbléphet az aimentkhoz,

— kivalaszthat egy opcidt,

4. A \Vissza gomb megnyomasaval kiléphet
az opciok menubdl és visszatérhet a
Programok terUlethez.
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Opcidk menii

Mosogatasi Utmuta-  Programmutaté A kijelz6 megijeleniti a mosoga-
té = tési programok adatait.
[
Opciémutatd A kijelz6 megjelentti a funkciok
(] adatait.
Demo maod Be k= Ezzel a funkcidval egy mosoga-
Kikapcsolva ﬁﬁ tasi programot szimulalhat.

1. Kapcsolja be a funkciot. A ki-
jelzén a harom terulet latha-
16, és a kijelzé bal felsé sar-
kdban a kovetkez6 felirat je-
lenik meg: DEMO.

2. Az opcionadlis funkcid gorge-
tégombbal kivalaszthatja a
mosogatasi programot és a
funkciokat.

Kapcsolja ki a funkciot a normal

allapotba valé visszatéréshez.

Gyari bedllitas: ki.

Vissza Visszalépés az opciok menihdz.
-l
Energiatakarékos Be R Ez a funkcio csokkenti a hémér-
: w sékletet a szaritasi szakaszban.
Kikapcsolva

Az energiamegtakaritas 10% és
25% kozott van.

A program végen az edények
nedvesek maradhatnak. Azt ja-
vasoljuk, nyissa ki a készUlék aj-
tajat, és hagyja résnyire nyitva,
hogy az edények megszaradja-
nak.

Ez a funkcio vélaszthaté mind-
egyik mosogatéprogramhoz, de
nem mindegyik programnal fejti
ki a hatasat. Lasd a ,Mosoga-
téprogramok” c. részt.

Extra dblités Be it Ez a funkcio egy tovabbi hideg
Kikapcsolva M ﬁkglzltest ad a mosogatoprogram-

E funkcid hasznélata esetén a
program id6tartama €s a vizfo-
gyasztas novekszik.

Ez a funkcio valaszthaté mind-
egyik mosogatoprogramhoz, de
nem mindegyik programnal fejti
ki a hatasat. Lasd a ,Mosoga-
téprogramok” c. részt.

Multitab Be ® A Multitab funkcié kombinalt
. mosogatoszer-tablettaknal al-
Kikaposolva S kalmazhat6. Lésd a ,Muttitab
funkcio” c. fejezetet.
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Beallitasok

%elv Magyar

Hangerd

|d6tartam

Feényerd
O:

Kontraszt

Beallitasok elfoga-
dasa
&

Vizkemeénység

Oblitészer

Kikapcsolva 7

Vissza
ol

A készllék haszndlata

Bel=
Kikapcsolva Qé

Bedllithatja a kijelzén lathato
Uzenetek nyelvét.

Kulénb6zé nyelvek allnak ren-
delkezésre.

Lehetdéve teszi a hangjelzések
hangerejének bedllitasat.

5 szint kdzul valaszthat.

0. szint = hang kikapcsolva.
Gyari bedllitas: 5. szint

Bedllithatja az id6t.

Lehetdve teszi, hogy ndvelie
vagy csOkkentse a kijelzé hatte-
rének fényerejét.

10 szint kdzUl vélaszthat.

Gyari bedllitas: 10. szint

Lehetéve teszi a kijelz6 kont-
rasztjanak novelését vagy csok-
kentését.

10 szint kdzUl valaszthat.

Gyari bedllitas: 6. szint

Visszatérhet a készUlek gyari be-
allitésaihoz.

Beallithatja a vizlagyito szintjét.
Lasd ,A vizlagyitd bedllitasa” c.
részt.

10 szint kozul valaszthat.

Gyari bedllitas: 5. szint
Bekapcsolhatja/kikapcsolhatja
az dblitészer-adagolot.

Ez az opcid csak bekapcsolt
Multitab funkcidval hasznalhato.

Visszalépés az opciok menuhdz.

Els6 bekapcsolas - a kijelzényelv és az
id6 beallitasa

1.
2.

Kapcsolja be a készliléket.

A Kkijelz6n megjelenik egy Uzenet az alap-

értelmezett nyelven: Language English.

— A megerdsitéshez nyomja meg az OK
gombot.

— Egy masik nyelv kivalasztasahoz
nyomja meg valamelyik gdrgetégom-
bot, és a megerdsitéshez nyomja meg
az OK gombot.

Akijelz8n megjelenik az idé Uzenet, ekkor

bedllithatja az idét.

5.

6.

Az id8 bedllitasahoz nyomja meg vala-
mely gérgetégombot.

A megerdsitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A kijelz6n a Programok tertlet jelenik
meg.

Az eljaras egyes lépéseihez tekintse meg az
Utmutatot:

1.

Ellendrizze, hogy a vizlagyito szintje meg-
felel-e lakdhelyén hasznalt viz keménysé-
gének. Szllkség esetén modositsa a viz-
lagyité bedllitasat.
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. Toltse fel a sotartalyt mosogatégéphez 6.
hasznalatos séval.

Toltse fel az dblitészer-adagoldt oblits-
szerrel.

Helyezze be az eveszkdzoket és edé-
nyeket a készulékbe.

Allitsa be a tdltet és a szennyezddés ti-

pusanak megfelelé mosogatéprogramot.

7.

A vizlagyito bedllitasa

electrolux 9

Toltse fel a mosogatdszer-adagolot a
megfeleld mennyiségli mosogatdszerrel.
Inditsa el a mosogatéprogramot.

Ha kombinalt mosogatdszer-tablettat
hasznal (,3 az 1-ben”, ,4 az 1-ben”, ,5
az 1-ben” stb.), olvassa el a ,Multitab
funkcid” c. részt.

A vizlagyitd eltavolitia a csapvizbdl az asvanyi
anyagokat és sokat. Az asvanyi anyagok és
sok negativan befolyasolhatjak a készllék
mUkodéseét.

A vizkeménységet kilonbdzd mértékegyse-

gekkel mérik:
e Német fok (dH®).
Vizkeménység
°dH °TH mmol/I Clarke
51-70 91-125 9,1-12,5 64-88
43 -50 76 -90 7,6-9,0 53 - 63
37 -42 65-75 6,56-7,5 46 - 52
29 - 36 51 -64 51-6,4 36 - 45
23 -28 40-50 4,0-5,0 28 -35
19-22 33-39 3,3-3,9 283 -27
15-18 26 - 32 2,6-3,2 18-22
11-14 19-25 1,9-25 13-17
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12
<4 <7 <0,7 <5

1) Gyari helyzet.
2) Nem sziikséges so hasznalata.
Manuadlisan és elektronikusan kell bedlli-
tania a vizlagyitot. 1
2.

Manualis beallitas

A vizkeménység-tarcsat forgassa el az 1.
vagy 2. allasba (lasd a tablazatot).

&

o

o

e Francia fok (°TH).

e mmol/I (millimol per liter, a vizkeménység
nemzetkozi mértékegysége).

e Clarke fok.

Allitsa be a vizlagyitot lakohelye vizkemeény-

ségnek megfeleléen. Szikség esetén kérjen

tajékoztatast a helyi vizszolgaltatotol.

Vizkeménység beallitasa

kézzel elektronikusan
21) 9
2 1) 8
2 1) 7
2 1) 6
21 57
1 4
1 3
1 2
12 12

Elektronikus beallitas
. Keresse meg az Opciok men(it.

Védlassza a Bedllitasok menudpontot. A
megerdsitéshez nyomja meg az OK gom-
bot.

Vélassza a Vizkeménység menupontot. A
megerdsitéshez nyomja meg az OK gom-
bot.

Allitsa be a vizlagyité szintjét. A sziiksé-
ges szint bedllitasahoz lasd a tablazatot.
A megerdsitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A menUbdl vald kilépéshez nyomja meg a
Vissza gombot.
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Ha a vizlagyito elektronikusan az 1.
szintre van bedllitva, akkor nem lathaté
a sojelzé Uzenet.

Specialis s6 hasznalata

A sotartaly feltoltéséhez végezze el a
kovetkezé lépéseket:

1.

2.

3.

A sotartaly kupakjat az dramutato jarasa-
val ellenkezé iranyba tekerve nyissa ki.
Toltson 1 liter vizet a sétartdlyba (csak az
els@ hasznalatkor).

A tolcsér segitségével toltse fel a sotar-
talyt sdval.

Tavolitsa el a sotartaly nyilasa kordl 1évé
sot.

A sotartaly visszazarasahoz tekerje a ku-
pakot az éramutato jarasaval megegyezd
iranyba.

Normadlis jelenség, ha a s¢ betdltésekor
viz folyik ki a sotartalybal.

(i) Akijelzén egy tizenet lathatd, amikor a

sotartaly Ures.

Az Uizenet a mosogatdprogram futasa
kdzben nem lathato.

Miutan feltoltotte a sotartalyt, ez az Gze-
net néhany oraig még tovabb lathato. Ez
nincs karos hatassal a készulék miko-
désére.
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A mosogatoszer €s az dblitdszer hasznalata

B R

s
&

Mosogatdszer hasznalata

A kérnyezet védelme érdekében ne
hasznaljon a szlkségesnél tdbb moso-
gatoszert.

Kbvesse a mosogatdszer gyartdjanak a
csomagolason talalhaté utasitasait.

A mosogatodszer-adagolot a kévetkezSképp
toltse fel:

1. Nyomja meg a kioldégombot Pl fedelé-

nek felnyitasahoz MMl a mosogatoszer-
adagolo
2. Tegye a mosogatoszert az adagoldba

3. Ha eldmosogatasi fazissal rendelkezd
mosogatoprogramot hasznal, tegyen egy
kevés mosogatdszert a készllék ajtaja-
nak belsejébe.

4. Ha mosogatoszer-tablettat hasznal, te-
gye a mosogatdszer-adagoloba Ml .

5. Zarja be a mosogatdszer-adagolot.
Nyomija le a fedelet, amig a helyére nem
kattan.

A klldnb6z6 mosogatdszer-markak ku-
|6nNb6z6 idd alatt oldddnak fel. Egyes
mosogatdszer-tablettak a révid moso-

Multitab funkcid

gatoprogramok soran nem fejtenek ki
megfeleld tisztitohatast. Mosogatdszer-
tablettak hasznalata esetén a mosoga-
tészer maradvanyok eltavolitasa érde-
kében hasznaljon hosszd mosogatop-
rogramokat.

Az 6blit6szer hasznalata

Az 6blit6szer lehetévé teszi, hogy az
edények folt- és csikmentesen szarad-
janak.

Az dblitészer-adagold az utolsod 6blités-
kor automatikusan adagolja az éblité-
szert.

Az 6blitészer-adagolo feltdltéséhez kdvesse

az alabbi lépéseket:

1. Nyomja meg a kioldégombot @A reqele-
nek kinyitasahoz. B8l az dblitészer-ada-
gold

2. Toltse fel az dblitészer-adagolst B opli-
tészerrel. A "max" jelzés a maximalis szin-
tet mutatja.

3. Akilottyent Oblitészert nedvszivd torlé-
kenddvel tavolitsa el, hogy a mosogato-
program alatt megakaddlyozza a tulzott
habképzddést.

4. Zarja be az 6blitészer-adagoldt. Nyomja
le a fedelet, amig a helyére nem kattan.

Allitsa be az 6blit6szer adagolasat

Gyari bedllitas: 3. allas

Az adagolas 1. (legalacsonyabb adagolas) és
4. (legmagasabb adagolas) pozicio kdzott &l-
lithatd be.

Forgassa el az 6blitészer-adagold kivalasz-
togombjat IRl az adag ndveléséhez vagy
csokkentéséhez.

A kijelzdn egy Uzenet lathatd, amikor az
Oblitészer-adagolo Ures.

Az Uzenet a mosogatéprogram futasa
kdzben nem lathato.

A Multitab funkcié kombinalt mosogatdszer-
tablettéaknal alkalmazhato.

Ezek a termékek mosogatdszert, 6blitészert
és mosogatégéphez hasznalandd sot tartal-

maznak. A tablették bizonyos tipusai mas
vegyszereket is tartalmazhatnak.
Ellendrizze, hogy ezek a tablettak megfele-
|6ek-e a lakdhelyén hasznalt viz keménysé-
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géhez. Tovabbi informaciokért lasd a gyartd
utasftasait.

A Multitab funkcid bekapcsolas utan egé-
szen a kikapcsolasaig aktiv marad.

A Multitab funkcié ledllitia az oblitészer és a
s6 betoltését.

A Multitab funkci6 ledllitia az 6blitészer és a
s6 betoéltésére vonatkozo Uzeneteket.

A Multitab funkcié haszndlatakor a program
idétartama megnévekedhet.

@ A Multitab funkcidt a mosogatéprogram
inditasa elétt kapcsolja be.
A mosogatéprogram mikoddése kdzben
a Multitab funkcidt nem lehet bekapcsol-
ni.
A Multitab funkcié bekapcsolasa:
e | épjen be az Opcidk mentibe, és kapcsol-
ja be a Multitab funkciét. Lasd a ,Kezel6-
panel” részt.

A Multitab funkcié kikapcsolasahoz és kilén
mosogatdszer, sé és éblitészer
haszndlatahoz:

1. Lépjen be az Opcidk mentibe, és kap-
csolja ki a Multitab funkcicét. Lasd a ,Ke-
zelépanel” részt.

2. Toltse fel a sétartdlyt és az dblitGszer-
adagolot.

3. Allitsa a vizkeménységet a legmagasabb
szintre.

4. Futtasson le egy mosogatoprogramot
edények nélkl.

5. Allitsa be a vizlagyitot lakohelye vizke-
ménységenek megfelelGen.

6. Allitsa be az dblitészer adagolasat.

EvBeszkodzok és edények bepakolasa

@ Lasd a "Toltet RealLife példak" utmuta-
tot.

Javaslatok és tanacsok

Ne hasznalja a készliléket olyan targyak tisz-

titasara, amelyek vizet szivnak magukba (pl.:

szivacs, konyharuha).

o Az evBeszkdzdk és edények bepakolasa
elétt kdvesse az alabbi Iépéseket:

— Tavolitsa el az ételmaradékokat.

— Lazitsa fel a labosokon a leégett ételma-
radékokat.

e Az evBeszkdzdk és edények bepakolasa
soran a kdvetkezbkre figyeljen:

— Az Ureges targyakat (pl. csészék, poha-
rak és labasok) nyilasukkal lefele tegye
be.

— Ugyelien arra, hogy ne gydlhessen 6s-
sze viz a tartalyban vagy valamilyen mé-
lyedésben.

— Fontos, hogy az edények és evéeszkd-
zOk ne legyenek egymasba csuszva.

— Gyd8zd4djdn meg arrdl, hogy a poharak
ne érjenek egymashoz.

— A kisebb targyakat helyezze az evéesz-
kdzkosarba.

— A kanalakat mas ev8eszkdzokkel ve-
gyesen pakolja be, hogy ne tapadjanak
Ossze.

— Ugy rendezze el a darabokat, hogy a viz
minden fellletet elérhessen.

e FElgfordulhat, hogy a tapadasmentes- és a
teflonbevonatu edényeken vizcseppek
maradnak.

e A kdénnyd darabokat helyezze a fels6 ko-
sarba. Ugyelien arra, hogy az eszkdzok ne
mozdulhassanak el.

Mosogatoprogram kivalasztasa és elinditasa

Mosogatéprogram kivalasztasa és

elinditasa

1. Zarjabe akészlilék ajtajat és kapcsolja be
a készlléket.

2. Ha szlikséges, valassza ki az opcidkat
és/vagy a késleltetett inditast. Lasd a
~Kezelbpanel” részt.

3. Vdlasszon ki egy mosogatdprogramot.
Lasd a ,Mosogatdprogramok” c. részt.

4. Nyomja meg az Inditas gombot. A mo-
sogatéprogram automatikusan elindul.

— Ha késleltetett inditast allitott be, a vis-
szaszamldlas automatikusan elindul.
Amikor a visszaszamlalas befejez6-
détt, a mosogatdprogram automatiku-
san elindul.

— Ha Ures a sotartaly és/vagy az 6blits-
szer-adagold, a kapcsolddo Uzenetek
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megjelennek a kijelzén és a készlilék
nem kezdi el a programot. A program
elinditasahoz nyomja meg ismét az In-
ditas gombot.

A sétartalyt és/vagy az dblitészer-ada-
goldt akkor téltse meg, amikor a készu-
Ik Ures, még a mosogatdprogram indi-
tésa el6tt.

Ha késleltetett inditas van beallitva, a ké-
szllék ajtajanak kinyitasa megszakitja a
visszaszamlalast. Amikor ismét becsuk-
ja az ajtot, a visszaszamlalas a megsza-
kitasi ponttdl folytatodik.

Mosogatéprogram megszakitasa
e Nyissa ki a mosogatdgép ajtajat.
— A program leall.
e Zarja be a készllék ajtajat.
— A program a megszakitasi ponttdl foly-
tatédik.

Hogyan térolhetek egy
mosogatéprogramot vagy egy
késleltetett inditast?

@ A mosogatdprogram vagy a késleltetett
inditas megkezdése el6tt modosithatja a
bedllitasokat.

Ha a mosogatoprogram vagy a késlel-
tetett inditas mar folyamatban van, a be-
allitasok mar nem maodosithatok. Ekkor
térélnie kell a mosogatéprogramot vagy
a késleltetett inditast.

Egy mosogatéprogram tériése

1. Nyomja meg az Inditds gombot.

2. AKkijelz6n megjelennek a mosogatéprog-
ram torlésének Iépései.

Uj mosogatdprogram elinditésa elétt el-
lendrizze, hogy van-e mosogatdszer a
mosogatdszer-adagoldban.

electrolux 13

Késleltetett inditas toriése
1. Nyomja meg az Inditas gombot.
2. Akielzén megjelennek a késleltetett indi-
tas torlésének Iépései.
3. Nyomja meg az Inditas gombot.
— A beallitott mosogatdprogram auto-
matikusan elindul.

A mosogatoprogram végén

e A készUlék automatikusan leall.

e Hangjelzések hallhatok.

1. Akijelz6n megjelenik egy Uzenet, amely
kozli, hogy a mosogatoprogram lejart és
a készuléket ki lehet kapcsolni.

Ha Ures a sotartaly és/vagy az 6blité-
szer-adagolo, a kapcsolddo Uzenetek
megjelennek a kijelzén. .
2. Kapcsolja ki a készUléket.
3. Nyissa ki a mosogatégép ajtajat.
4. Jobb szaritasi eredmény eléréséhez tart-
sa az ajtot nyitva néhany percig.

Automatikus kikapcsolas

Az automatikus kikapcsolas funkcié 10 perc-
cel a mosoprogram befejezése utan auto-
matikusan kikapcsolja a készuléket.

Ez segit az energiafogyasztas cstkkentésé-
ben.

Vegye ki bel6le az eszk6zoket

e A kipakolas eldtt varja meg, amig az edé-
nyek kihdinek. A forré edények kdnnyeb-
ben megséruinek.

e El§szor az alsd kosarat, majd a felsé ko-
sarat Uritse ki.

e | ehetséges, hogy viz van a késztilék ol-
dalfalain és ajtajan. A rozsdamentes aceél
hamarabb lehdl, mint az edények.



14 electrolux

Mosogatoprogramok
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Automatikus 2

60° Gyors 3

70° Intenziv

50° Gazdasa-
gos 4

Egy dra

45° Poharak

Melegen tart

Elémosogatas

Mosogatéprogramok

Program Szennyezett- Toltet tipusa Program leirasa
ség mértéke

Barmilyen

Normal vagy
enyhe szen-
nyezettseg

Erés szennye-
zettség

Normal szen-
nyezettség

Enyhe szen-
nyezettseg

Normal vagy
enyhe szen-
nyezettseg

Edények,
evléeszkozok,
labasok és faze-
kak

Edények és
evéeszkozok

Edények,
evleszkozok,
labasok és faze-
kak

Edények és
evleszkozok

Edények és
evéeszkozok

Kényes cserép-
és Uvegedények

Ezzel a programmal felmelegitheti
az edényeket hasznalat elétt, vagy
a rég nem hasznalt edényeket
megtisztithatja a portdl.

Ezzel a programmal gyorsan ledb-
litheti az edényeket, hogy eltavolit-
sa az ételmaradékokat, és mega-
kadalyozza a kellemetlen szagok

kialakulasat.

Ehhez a programhoz ne hasznaljon
mosogatoszert.

Elémosogatas
Fémosogatas 45°C
vagy 70°C

1 vagy 2 kbzbensé 6b-

lités

Utolso oblités
Szaritas
Fémosogatas 60°C
Oblités

Elémosogatas
Fémosogatas 70°C
1 kozbensé oblités
Utolso oblités
Szaritas
Elémosogatas
Fémosogatas 50°C
1 kdzbensd dblites
Utolso Oblités
Szaritas
Fémosogatas 55°C
1 kozbensé oblités
Utolso oblités

Fémosogatas 45°C
1 kbzbensd oblités
Utolso Oblités
Szaritas

1 forré oblités

1 hideg 6blités

Energiatakaré-
kos 1

Igen, hatassal van.

Igen, de nincs ha-
tasa.

Igen, hatassal van.

Igen, hatassal van.

Igen, de nincs ha-
tasa.

Igen, hatassal van.

Igen, de nincs ha-
tasa.

Igen, de nincs ha-
tasa.

1) Azoknal a programoknal, ahol a funkcidnak hatdsa van, 10% és 25% kozétti energiamegtakaritas érhetd el.

2) A készlilék automatikusan bedllitia a viz h6mérsékletét és mennyiségét. Ez a készilék téltetének mennyiségétdl,
valamint a szennyezettség mértékétdl fligg. A program idétartama és a program fogyasztasi értékei valtozhatnak.

3) Kis mennyiségl tdltet esetében ez a program iddtakarékos, és tdkéletes mosogatasi eredményt biztosit.

4) Tesztprogram a bevizsgalo intézetek szamdra. A tesztadatok megtalalhatok kiadvanyunkban.

Fogyasztasi értékek

Energia (W) | Vizliten |

09-1,7

Automatikus
60° Gyors
70° Intenziv

0,9
1,4 -

1,6

8-15
©
13-15
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creri (kW v e

50° Gazdasagos 09-1,0
Egy dra 1,0-1,2
45° Poharak 0,8-09
Melegen Tart 0,8
Elémosogatas 0,1

1) A kijelz6 a program id6tartamat mutatja.

A viz nyomasa és hémérséklete, az
aramszolgaltatas ingadozasai és az

Apolés és tisztitas

9-11
10 - 11
11-12
4
4

edények mennyisége modosithatjak ez-
eket az értékeket.

A sziirék eltavolitasa és tisztitasa

A piszkos szUrék rontjdk a mosogatas haté-
konysagat. Annak ellenére, hogy a szlrék
nem igényelnek kuléndsebb karbantartast,
rendszeres ellendrzésuk, és szikség esetén
tisztitasuk ajanlott.

1. Az (A) szlr6 eltavolitasahoz tekerje el az
Oramutatd jarasaval ellenkezd iranyba, és
vegye ki a (B) szlrébdl.

2. Az (A) szlr6 2 részbdl all. A sz(ir szét-
szereléséhez hlzza szét a részeket.

viz alatt.

. lllessze egymashoz az (A) sz(rd két ré-

szét és nyomja 6ssze. Ugyelien ra, hogy
megfeleléen illeszkedjenek.

. Vegye ki a (B) szUrét.
. Alaposan tisztitsa meg a (B) szlirét folyd

viz alatt.

. Helyezze a (B) szUlir6t eredeti allasaba. El-

lendrizze, hogy a két vezetdsin (C) alatt
megfeleléen illeszkedik-e.
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8. Helyezze az (A) szlirét a (B) szlrébe, és
kattanasig tekerje az dramutato jarasaval
megegyez§ iranyban.

Mit tegyek, ha...

Szérokarok tisztitasa

Ne tavolitsa el a szérokarokat.

Ha a szdérdkarok furatai eltomdédnének, a
szennyezddéseket tavolitsa el fogpiszkalod-
val.

Kiilsé fellletek tisztitasa

A mosogatogép és a kezeldsav kilsé fellle-
tét tdrdlje at egy puha, nedves ruhaval. Csak
semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne hasz-
naljon suroldszert, suroldszivacsot vagy ol-
ddszereket (pl.: acetont).

A készUlék nem indul el, vagy mUkodés kdz-
ben leall.

El6szdr prébalja meg sajat maga megoldani
a problémat (Lasd a tablazatot). Ha nem si-
kerUl, forduljon szakszervizhez.

Hibakod Lehetséges ok Lehetséges megol-
das

A készUllék nem tolt be
vizet.

e Egy hangjelzés hall-
hato.

e AKijelz6n egy Uzenet
jelenik meg.

A készllék nem ereszti
le a vizet.

e Egy hangjelzés hall-
hato.

e A Kijelz6n egy Uzenet
jelenik meg.

A tulcsordulas-gatlo
bekapcsolt.

® Egy hangjelzés hall-
hato.

* Akijelzén egy Uzenet
jelenik meg.

A vizcsap zarva van. Nyissa ki a vizcsapot.

A viznyomas tul ala-
csony.

Forduljon a helyi viz-
szolgaltatohoz.

A vizcsap eltémédott
vagy vizkoves.

Tisztitsa ki a vizcsapot.

Eltémddott a befolyo-
cs6 szlréje.

Tisztitsa meg a szUirét.

Ugyelien arra, hogy a
csatlakozas megfeleld
legyen.

Ugyelien ra, hogy a be-
folydcsdvon ne legyen
sérllés.

A befolyécsé csatlako-
zasa nem megfeleld.

A befolyécsd sérilt.

A szifon eltémdédott. Tisztitsa ki a szifont.

A kifolydcsé csatlako-
zasa nem megdfeleld.

Megseérlt a kifolydcsé.

Ugyelien arra, hogy a
csatlakozas megfeleld
legyen.

Ugyelien ra, hogy a ki-

folydcsoévon ne legyen

sérilés.

Zarja el a vizcsapot, és
forduljon a szakszerviz-
hez.
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Hibakod Lehetséges ok Lehetséges megol-
das

A program nem indul el.

Az ellenérzés utan kapcsolja ki a készlléket.
A program a megszakitasi ponttdl folytato-

dik.

Ha a meghibasodas ismét jelentkezik, fordul-

jon a szervizhez.

A készUlék ajtaja nyitva
van. A kijelzén egy Uze-
net jelenik meg.

A haldzati vezeték nincs
csatlakoztatva.

Az elektromos olvado-
biztositd kiégett.

Késleltetett inditas van

Zarja be megfeleléen a
készUlek ajtajat.
Csatlakoztassa a halo-
zati vezetéket.

Cserélie ki a biztositot.

Ha toroIni szeretné a

bedllitva.

Ha a kijelzd a fentiektdl eltérd hibakddot mu-

tat, forduljon a szervizhez.

A szerviz szamara szUkséges adatok az

adattablan talalhatok.

A mosogatas és a szaritds eredménye nem kielégité

Hibajelenség Lehetséges ok Lehetséges megoldas

Az edények nem tisztak.

Vizkémaradvanyok vannak az
edényeken.

A kivalasztott mosogatoprog-
ram nem felel meg a toltet €s a
szennyez6&dés tipusanak.

Nem megfelel6 a kosarak elhe-
lyezése, nem ért viz minden fel-
Uletet.

A szdrékarok nem forognak
szabadon a toltet helytelen el-
rendezése miatt.

A szlir6k szennyezettek vagy
nincsenek megfeleléen behe-
lyezve.

Nem elegendé vagy hianyzik a
mosogatoszer.

A sotartaly Ures.

Helytelen a vizlagyitd bedllitasa.

A sétartaly kupakja nincs meg-
feleléen visszazarva.

késleltetett inditast,
lasd a ,Mosogatdprog-
ram kivalasztasa és
elinditasa” c. részt.

Javasoljuk, hogy az adatokat jegyezze fel ide:
Tipus (MOD.)

Termékszam (PNC)
Sorozatszam (S.N.)

Gy6z6djon meg arrdl, hogy
megdfelelé-e a mosogatoprog-
ram az ilyen tipusu toltet és a
szennyez6dés esetében.

Pakolja meg megfeleléen a ko-
sarakat.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tol-
tet helytelen elrendezése miatt
nincsenek-e a szérokarok ela-
kadva.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy tisz-
tak-e a szlrdk, és megfeleléen
vannak-e 6sszeszerelve és be-
téve.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy ele-
gendd mosogatoszert toltétt be.

Tdltse fel a sotartalyt mosogato-
géphez hasznalatos soval.

Alltsa be a vizlagyitot.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a so-
tartaly kupakja megfeleléen zar-
e.
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Hibajelenség Lehetséges ok Lehetséges megoldas

A poharakon és az edényeken
csikok, tejfehér foltok vagy ke-
kes bevonat lathato.

Vizcseppek szaradasi nyomait
észleli a poharakon és az edé-
nyeken.

Nedvesek az edények.

Az edények nedvesek és homa-
lyosak.

Tl sok Oblitészert adagol.

Tul kevés 6blitészert adagol.

Lehet, hogy a mosogatdszer az
oka.

Széritasi fazis nélkli vagy csok-
kentett hémérsékletl szaritasi
fazisu mosogatéprogramot alli-
tott be.

Az dblitészer-adagolo Ures.

Be van kapcsolva a Multitab
funkcid. (llyenkor az oblitészer-
adagold automatikusan kikap-

Csokkentse az adagolt oblit6-
szer mennyiségét.

Novelie az adagolt 6blitészer
mennyiseget.

Hasznaljon masik markaju mo-
sogatészer.

Hagyja a mosogatogép ajtajat
résnyire nyitva néhany percig,
mielétt kipakolja az edényeket,

Toltse fel az dblitészer-adagolot
Oblitészerrel.

Kapcsolja be az 6blitészer-ada-
goldt. Nézze meg az ,Oblité-
szer-adagold bekapcsolasa” ci-

csol.) my részt.
Hogyan kapcsoljuk be az 6blitészer-
adagolét?
e | épjen az Opciok menlbe, és kapcsolja
be az 6blitészer-adagold funkcidt. Lasd a
LKezelbpanel” részt.
MUszaki adatok
Gyarté védjegye ELECTROLUX
Forgalmazd Electrolux Lehel Kft. Haztartasi
KészUllékek,
1142 Budapest, Erzsébet kir.-né Ut 87.
Tipusazonositd ESI 68070

Energiahatékonysagi osztaly (skala A-tdl G-ig,
ahol A - hatékonyabb: G - kevésbé hatékony)

A szabvany ciklus gyarto altali megnevezése,
amelyre a cimkén és az adatlapon talalhaté infor-
macio vonatkozik

Energiafelhasznalas a szabvany ciklust alapul vé-
ve (a tényleges energiafelhasznalas flgg a készu-
lék hasznalatanak a maédjatdl) (kWh)

Tisztitasi hatékonysag (skala A-tél G-ig, ahol A -
magasabb: G - alacsonyabb)

Szaritasi hatékonysag (skala A-tél G-ig, ahol A -
magasabb: G - alacsonyabb)

A mosogatégép befogadd keépessége szabva-
nyos teriték esetén

Vizfelhasznalas a szabvany ciklus alapjan (liter)
Szabvany ciklus programideje (perc)

Atlagos becstilt évi energia- és vizfelhasznalas
220 ciklusra kifejezve (kWh / liter)

A

50° Gazdasagos

A
A
12 személyes

10
160
220/ 2200
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Szabvany ciklus alatti zajszint Db(A)

Meéretek Szélesseg (mm)

Magassag munkafelllettel (mm)

Max. mélység (mm)

Osszteljesitmény (W)

Halozati viznyomas

Minimum (bar) - Maximum (bar)
Az elektromos csatlakoztatasra vonat-
kozd adatok a készllék ajtajanak belsd
szélén 1évé adattablan lathatok.

Ha a meleg viz alternativ energiaforra-
sokbdl szarmazik (pl. napelemek, foto-

Kdrnyezetvedelmi tudnivalok

electrolux 19

41

596
818 - 898
575

2200
0,5

voltaikus panelek vagy szélenergia), ak-
kor haszndlja a melegviz-vezetéket az
energiafogyasztas cskkentése érdekeé-
ben.

A terméken vagy a csomagolason talalhato

szimbdlum azt jelzi, hogy a termék nem
kezelheté haztartasi hulladékként. Ehelyett a
termeéket el kell szdllitani az elektromos és
elektronikai készulékek Ujrahasznositasara
szakosodott megfeleld begyUjté helyre.
Azzal, hogy gondoskodik ezen termék helyes
hulladékba helyezésérdl, segit megelézni
azokat, a kdrnyezetre és az emberi
egészseégre gyakorolt potencidlis
kedvezdbtlen kdvetkezményeket, amelyeket

ellenkezd esetben a termék nem megfeleld
hulladékkezelése okozhatna. Ha
részletesebb tajékoztatasra van sziksége a
termék Ujrahasznositasara vonatkozdéan,
kérjuk, lépjen kapcsolatba a helyi
Onkormanyzattal, a haztartasi hulladékok
kezelését végzd szolgdlattal vagy azzal a
bolttal, ahol a terméket vasarolta.

A kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra: A csomagolast helyez-
ze a megfelel§ konténerekbe.
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Electrolux. Thinking of you.

Per conoscere meglio il nostro modo di pensare, visitate il sito
www.electrolux.com
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Uso di pastiglie combinate 29

& Informazioni per la sicurezza

Con riserva di modifiche

Leggere attentamente il presente libretto di

istruzioni prima dell'installazione e dell'uso:

e Per |la vostra sicurezza personale e delle
vostre cose.

e Per il rispetto dell’ambiente,

e Per il buon funzionamento dell’apparec-
chiatura.

Conservare sempre le presenti istruzioni as-

sieme alla lavastoviglie, anche in caso di tra-

sferimento o di vendita.

Il costruttore non risponde di danni da ascri-

vere a un'installazione e uso non corretti.

Sicurezza dei bambini e delle persone
con problemi

e Non permettere alle persone, compresi i
bambini, con capacita fisiche, sensoriali o
mentali ridotte, 0 con mancanza di espe-
rienza e conoscenza di utilizzare I'appa-
recchio, a meno che tale utilizzo non av-
venga sotto la supervisione o la guida di
una persona responsabile della loro sicu-
rezza.

e Tenere i materiali di imballaggio al di fuori
della portata dei bambini. Vi & il rischio di
soffocamento o lesioni.

e Conservare i detersivi in un luogo sicuro.
Non permettere ai bambini di toccare i de-
tersivi.

e Tenere lontani i bambini ed i piccoli animali
domestici dall'apparecchiatura quando lo
sportello € aperto.

Norme di sicurezza generali

e Non apportare modifiche alle specifiche
dell’apparecchio. Vi ¢ il rischio di ferirsi o
danneggiare I'apparecchiatura.

e Per evitare ustioni a occhi, bocca e gola,
seguire le istruzioni di sicurezza del pro-
duttore del detersivo per lavastoviglie.

e Non bere I'acqua dell'apparecchiatura.
Residui di detersivo possono rimanere nel-
['apparecchio.

e Dopo aver caricato o scaricato I'apparec-
chiatura, chiudere sempre lo sportello per
evitare lesioni 0 che qualcuno cada sullo
sportello aperto.

e Non sedersi o salire sullo sportello aperto.

Uso dell’apparecchiatura

e Questa apparecchiatura € destinata solo
all'uso domestico. Non utilizzarla a fini
commerciali o industriali 0 per altri scopi.

e Non utilizzarla per scopi diversi da quelli
per cui € stata progettata. Si eviteranno le-
sioni a persone e danni alle cose.

e Utilizzare I'apparecchiatura solo per lavare
utensili idonei alla lavastoviglie.

¢ Non mettere prodotti infiammabili 0 oggetti
intrisi di prodotti infiammabili dentro o vici-
no all'apparecchiatura. Vi ¢ il rischio di
esplosione o incendio.

e Mettere i coltelli e gli altri utensili appuntiti
nel cestello delle posate con la punta rivol-
ta verso il basso, altrimenti sistemarli oriz-
zontalmente nel cestello superiore o nel-
I'apposito cestello porta coltelli (non tutti i
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modelli dispongono del cestello porta col-
telli).

Usare solo prodotti specifici per lavastovi-
glie (detersivo, sale, brillantante).

Altri tipi di sale possono danneggiare il de-
calcificatore dell'acqua.

Riempire di sale I'apparecchiatura prima di
iniziare un programma di lavaggio. La pre-
senza di grani di sale o acqua salata puo
causare corrosione o praticare un foro sul
fondo dell'apparecchiatura.

Non introdurre nella vaschetta del brillan-
tante altre sostanze (ad es. detergenti per
lavastoviglie, detersivi liquidi). Cio potreb-
be danneggiare |'apparecchiatura.

Prima di avviare un programma di lavag-
gio, assicurarsi che i mulinelli possano ruo-
tare liberamente.

Se si apre lo sportello mentre I'apparec-
chio & in funzione, pud fuoriuscire vapore
caldo. Vi ¢ il rischio di scottature.

Non togliere gli utensili dall'apparecchiatu-
ra prima della fine del ciclo completo.

Pulizia e cura

Prima di eseguire qualunque intervento di
manutenzione, spegnere |'apparecchiatu-
ra ed estrarre la spina dalla presa.

Non usare prodotti infiammabili o che pos-
SONO causare corrosione.

Non usare la lavastoviglie senzai filtri. Con-
trollare che i filtri siano stati installati cor-
rettamente. Un'installazione non corretta
dei filtri influisce negativamente sui risultati
del lavaggio e pu® danneggiare |'apparec-
chiatura.

Non usare acqua spray o vapore per pulire
I’apparecchiatura. Vi ¢ il rischio di scosse
elettriche o danni all'apparecchiatura.

Installazione

Accertarsi che I'apparecchiatura non ab-
bia subito dei danni durante il trasporto.
Non collegare I'apparecchiatura se ¢ dan-
neggiata. Se necessario, contattare il for-
nitore.

Rimuovere tutti i materiali di imballaggio
prima dell’'uso.

L'installazione dell'impianto elettrico ed
idraulico, la regolazione e la manutenzione
dell'apparecchiatura devono essere ese-
guite solo da personale qualificato, al fine
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di evitare rischi di danni strutturali o lesioni
fisiche.

e Verificare che la spina sia staccata dalla
presa elettrica durante I'installazione.

e Non forare le pareti laterali della lavastovi-
glie per evitare di danneggiare i compo-
nenti idraulici ed elettrici.

¢ Importante! Seguire le istruzioni nel mo-
dello allegato per:

— Installare I'apparecchiatura.

— Montare la porta del mobile da cucina.

— Collegare I'apparecchio all’alimentazio-
ne ed allo scarico.

e \erificare che I'apparecchiatura sia stata
installata sotto ed accanto a strutture si-
cure.

Precauzioni antigelo

e Non collocare I'apparecchio in un luogo in
cui la temperatura possa scendere al di
sotto di 0°C.

e |l produttore non é responsabile di even-
tuali danni dovuti al gelo.

Collegamento dell’acqua

e Utilizzare tubi nuovi per il collegamento
dell'apparecchiatura all'alimentazione del-
['acqua. Non utilizzare tubi usati.

e Non collegare |'apparecchiatura a tubazio-
ni nuove o rimaste inutilizzate per molto
tempo. Lasciar scorrere I'acqua per alcuni
minuti prima di collegare il tubo di carico
dell'acqua.

e Accertarsi di non schiacciare o danneg-
giare i tubi idraulici quando si installa I'ap-
parecchiatura.

e Per evitare perdite, assicurarsi che gli ac-
coppiamenti siano serrati a fondo.

e | aprima volta che si usa la lavastoviglie,
accertarsi che non vi siano perdite nei tubi.

e || tubo di carico ha una doppia parete, un
cavo interno di rete ed una valvola di sicu-
rezza. Il tubo di carico dell'acqua & sotto
pressione solo durante il passaggio del-
['acqua. In caso di una perdita nel tubo di
carico dell'acqua, la valvola di sicurezza
interrompe il passaggio dell'acqua.

— Prestare attenzione quando si collega il
tubo di carico dell'acqua:
— Non immergere nell'acqua il tubo di
carico o la valvola di sicurezza.
— Se il tubo di carico o la valvola di si-
curezza sono danneggiati, scollegare
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immediatamente la spina dalla presa
elettrica.

— Rivolgersi al centro assistenza per so-
stituire il tubo di carico dell'acqua con
una valvola di sicurezza.

& Avvertenza Pericolo di tensione.

Collegamento elettrico

e | 'apparecchiatura deve essere messa a
terra.

e \erificare che i dati elettrici riportati sulla
targhetta del modello corrispondano a
quelli dell'impianto domestico.

e Utilizzare sempre una presa di corrente
con contatto a terra correttamente instal-
lata.

e Non utilizzare spine o connettori multivie e
cavi di prolunga. Vi & il rischio di incendio.

e Non sostituire 0 cambiare mai il cavo elet-
trico. Contattare il centro assistenza.

e Accertarsi di non schiacciare o danneg-
giare la spina ed il cavo di alimentazione
dietro I'apparecchiatura.

e Controllare che la presa sia accessibile do-
po l'installazione.

e Non tirare il cavo di alimentazione per scol-
legare |'apparecchio. Sfilare sempre la spi-
na dalla presa di corrente.

Luce interna

Questa lavastoviglie dispone di una luce in-
terna che si accende e si spegne, rispettiva-
mente, quando si apre e si chiude o spor-
tello.

Avvertenza Radiazioni LED visibili: non
guardare direttamente il fascio
luminoso.

La lampada LED e di CLASSE 2 conforme-
mente alla IEC 60825-1: 1993 + A1:1997 +
A2:2001.

Lunghezza d'onda emessa: 450 nm
Massima potenza di uscita: 548 yW

@ Per sostituire la luce interna, contattare
il centro assistenza.
Prima di sostituire la luce interna, scol-
legare la spina dalla presa elettrica.

Centro assistenza

e | e riparazioni o i lavori all'apparecchiatura
devono essere svolti esclusivamente da un
ingegnere autorizzato. Contattare il centro
assistenza.

e Devono essere utilizzati esclusivamente ri-
cambi originali.

Smaltimento dell'apparecchiatura

e Per evitare rischi di danni o lesioni fisiche:
— Estrarre la spina dalla presa di corrente.
— Tagliare il cavo di alimentazione e smal-
tirlo adeguatamente.
— Rimuovere e smaltire adeguatamente il
blocco sportello per evitare che bambini
o piccoli animali domestici restino chiusi
all'interno dell'apparecchiatura. Vi & il ri-
schio di soffocamento.

& Avvertenza | detersivi per
lavastoviglie sono pericolosi e
possono causare corrosione!

e Se durante I'utilizzo di questi detersivi
dovesse verificarsi un incidente, con-
tattare immediatamente il centro anti-
veleni locale e un medico.

¢ |n caso di ingestione, contattare im-
mediatamente il centro antiveleni lo-
cale e un medico.

¢ |n caso di contatto con gli occhi, con-
tattare immediatamente un medico e
lavare gli occhi con acqua.

e Tenere tutti i detersivi per lavastoviglie
in un luogo sicuro e fuori della portata
dei bambini.

e Non lasciare lo sportello dell'apparec-
chio aperto quando & presente deter-
sivo nell'apposito contenitore.

e Riempire il contenitore del detersivo
solo prima di avviare un programma dli
lavaggio.
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Descrizione del prodotto

—B
e o)
Cestello superiore A Targhetta di identificazione
Selettore di durezza dell'acqua Filtri
Contenitore del sale EJ Mulinello inferiore
Contenitore del detersivo El Mulinello superiore
Contenitore del brillantante
Pannello dei comandii
Auto Off
8]
‘ Al ‘l> —
>> V | ok —
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Tasto on/off

Barra luminosa

Barra di scorrimento sul display
Display

Tasti di scorrimento

A Tasto OK

Tasto Awio

B Tasto Home

Per utilizzare i tasti sul pannello dei co-
mandi basta premerli leggermente.

Le informazioni nel display ed i segnali
acustici facilitano I'utilizzo dell'elettrodo-
mestico.

Barra luminosa

e | abarra luminosa si accende all'accen-
sione dell'apparecchio.

e | a barra luminosa si spegne allo spegni-
mento dell'apparecchio.

Display

>> V | ok

Il display conta 3 zone. Per selezionare una
zona, premere il tasto di scorrimento del di-
splay fino a quando la zona desiderata non
viene delimitata da un riquadro evidenziato.

Area Programmi (A)

Visualizza i programmi di lavaggio disponibili

nonché la durata di ciascun programma.

1. Premere iltasto discorrimento del display
per selezionare |'area.

2. Premere uno deitasti di scorrimento. L'a-
rea aumenta e il display mostra:
— | programmi di lavaggio,
— La durata del programma di lavaggio

3. Premere uno dei tasti di scorrimento per
scorrere il menu dei programmi di lavag-
gio.

4. Selezionare un programma di lavaggio.

Menu Opzioni

5. Premere il tasto OK per confermare.
Il display mostra nuovamente le tre aree.
— L'area Programmi mostra il program-
ma impostato nonché la sua durata.
— L'area Fine ciclo (B) mostra I'ora di fine
approssimativa del programma di la-
vaggio (ora + durata programma).

Area Fine ciclo (B)

E possibile posticipare la partenza di un pro-

gramma di lavaggio fino ad un massimo di 24

ore.

1. Premereiltasto di scorrimento del display
per selezionare I'area.

2. Premere uno dei tasti di scorrimento per
selezionare il numero di ore della parten-
za ritardata.

— Illato superiore dell'area mostra la par-
tenza ritardata.

— Il lato inferiore dell'area mostra I'ora di
fine approssimativa del programma dli
lavaggio.

3. Premere il tasto OK per confermare.

Area Opzioni (C)

1. Premereiltasto di scorrimento del display
per selezionare I'area.

2. Premere uno dei tasti di scorrimento per
scorrere il menu delle opzioni.

3. Premere il tasto OK per:

— Accedere al sottomenu,

— Selezionare un'opzione.

4. Premere il tasto Home per uscire dal me-
nu delle opzioni e tornare all'area Pro-
grammi .

Guida lavaggio Guida programma

Guida opzioni
©

Il display mostra i dati relativi ai
programmi di lavaggio.

Il display mostra i dati relativi alle
funzioni.
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Modalita demo Si kg Questa funzione consente di si-
No % g;glare un programma di lavag-
1. Attivare la funzione. Il display

appare suddiviso in tre aree
e nell'angolo in alto a sinistra
¢ visualizzato DEMO.

2. Usare il tasto di scorrimento
delle funzioni opzionali per
impostare il programma di
lavaggio e le funzioni.

Disattivare la funzione per torna-

re alla condizione normale. Im-

postazione di fabbrica: No.

Indietro Per tornare al menu delle opzio-
-l ni.

Risparmia energia Si Q@j Questa funzione diminuisce la
No temperatura nella fase di asciu-

gatura. Il risparmio energetico &
compreso tra il 10% e il 25%.
Al termine del programma i piatti
possono risultare umidi. Si con-
siglia di aprire lo sportello della
lavastoviglie, lasciarlo socchiuso
e attendere che si completi I'a-
sciugatura dei piatti.

Questa funzione € selezionabile
con tutti i programmi di lavaggio,
ma non ¢ efficace in alcuni pro-
grammi. Consultare la tabella
"Programmi di lavaggio".

Risciacqui extra Questa funzione aggiunge uno o
piu risciacqui a freddo al pro-
gramma di lavaggio.

La durata del programma e il
consumo di acqua aumentano
quando si utilizza questa funzio-
ne.

Questa funzione € selezionabile
con tutti i programmi di lavaggio,
ma non ¢ efficace in alcuni pro-
grammi. Consultare la tabella
"Programmi di lavaggio".

Multitab s® La funzione Multitab & specifica
No % per |'utilizzo di detersivo in pasti-
glie. Vedere "Funzione Multitab".

Impostazione Lingua Italiano E possibile impostare la lingua di
visualizzazione del display.
Sono disponibili diverse lingue.
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Volume allarme si=s E possibile regolare il volume dei

NoQé

Ora

Q)

meinosité
.‘O'.

P

Contrasto

Ripristina valori
=
=t |

Durezza acqua

Brillantante

No

Indietro
-

Utilizzo del dispositivo

segnali acustici.

Sono disponibili 5 livelli.

Livello O = volume disattivato.
Impostazione di fabbrica: livello
B

Consente di impostare |'ora.

=

Consente di aumentare o dimi-
nuire I'intensita della luminosita
del display.

Sono disponibili 10 livelli.
Impostazione di fabbrica: livello
10.

Consente di aumentare o dimi-
nuire il contrasto del display.
Sono disponibili 10 livelli.
Impostazione di fabbrica: livello
6.

Consente di ripristinare le impo-
stazioni di fabbrica dell'apparec-
chio.

Consente di regolare il decalcifi-
catore dell'acqua. Fare riferi-
mento al capitolo "Impostazione
del decalcificatore".

Sono disponibili 10 livelli.
Impostazione di fabbrica: livello
B

E possibile attivare/disattivare

é I'erogatore del brillantante.

Questa opzione e disponibile so-
lo quando ¢ attiva la funzione
Multitab.

Per tornare al menu delle opzio-
ni.

Accensione per la prima volta -
impostazione della lingua del display e
dell'ora

1.
2.

Accendere |'apparecchio.

Sul display compare un messaggio nella

lingua predefinita: Language English.

— Premere il tasto OK per confermare.

— Premere uno dei tasti di scorrimento
per selezionare un'altra lingua, quindi
premere il tasto OK per confermare.

Il display mostra il messaggio sull'ora, ed

¢ possibile regolare I'ora.

4. Premere uno dei tasti di scorrimento per
impostare I'ora.

5. Premere il tasto OK per confermare.

6. Il display passa all'area "Programmi" .

Fare riferimento alle istruzioni per ciascun
punto della procedura:

1. Verificare se la regolazione del decalcifi-
catore dell'acqua & conforme alla durez-
za dell'acqua locale. Se necessario, re-
golare il decalcificatore dell'acqua.
Riempire il contenitore del sale.
Riempire il contenitore del brillantante.
Caricare le stoviglie nella lavastoviglie.

Bl A
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5. Impostare il programma corretto per il ti- @ Se si utilizzano pastiglie combinate ("3 in
po di carico ed il grado di sporco. 1", "4in 1", "5in 1"), fare riferimento al
6. Riempire il contenitore con un quantitati- capitolo "Funzione Multitab".
vo corretto di detersivo.
7. Awviare il programma di lavaggio.

Regolazione del decalcificatore dell’acqua

Il decalcificatore dell'acqua rimuove i salied e Gradi francesi (°TH).
i minerali presenti nell'acqua della rete idrica, e mmol/I (millimoli per litro, unita di misura

che possono compromettere il buon funzio- internazionale della durezza dell'acqua).
namento dell'apparecchiatura. e Gradi Clarke.

LLa durezza dell'acqua € misurata in scale Regolare il decalcificatore dell’acqua. Se ne-
equivalenti: cessario, contattare I'ente erogatore locale.

e Gradi tedeschi (dH°).

Regolazione della durezza dell'ac-

Durezza dell'acqua

(e[VE:]

mmol/Il Clarke Manuale Elettronica
51-70 91 -125 9,1-12,5 64 - 88 21) 10
43 -50 76-90 7,6-9,0 53 - 63 21) 9
37 - 42 65 -75 6,5-7,5 46 - 52 21) 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 21) 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28 - 35 21) 6
19-22 33 -39 3,3-39 23 - 27 21 51
15-18 26 - 32 2,6-32 18-22 1 4
11-14 19-25 19-25 13- 17 1
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1 2

<4 <7 <0,7 <5 12 12

1) Impostazione di fabbrica.
2) Non é richiesto ['uso di sale.
@ Il decalcificatore del’acqua deve essere  Regolazione elettronica
regolato manualmente ed elettronica- 1. Accedere al menu Opzioni.
mente. 2. Selezionare Impostazione . Premere il ta-
sto OK per confermare.
3. Selezionare Durezza acqua . Premere il
4

Impostazione manuale

Ruotare la manopola per la durezza dell'ac-
qua sulla posizione 1 o 2 (fare riferimento alla
tabella).

tasto OK per confermare.

Impostare il livello del decalcificatore del-
I'acqua. Fare riferimento alla tabella per
impostare il livello appropriato.

Premere il tasto OK per confermare.
Premere il tasto Home per uscire dal me-
nu.

oo

Se il decalcificatore dell'acqua viene im-
postato elettronicamente sul livello 1, il
messaggio indicatore rimane spento.
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Uso del sale per lavastoviglie

Per riempire il contenitore del sale, pro-
cedere nel modo seguente:

1.
2.

3.

Uso del detersivo e del brillantante

Ruotare il tappo in senso antiorario per
aprire il contenitore del sale.

Versare 1 litro di acqua all'interno del
contenitore del sale (solo la prima volta).
Riempire il contenitore con il sale serven-
dosi dell'imbuto.

Togliere I'eventuale sale rimasto attorno
all'apertura del contenitore.

Ruotare il tappo in senso orario per chiu-
dere il contenitore del sale.

E giusto che I'acqua fuoriesca dal con-
tenitore quando si riempie con il sale.

9

@ Sul display compare un messaggio

quando il contenitore del sale & vuoto.
Ilmessaggio non viene visualizzato men-
tre un programma € in corso.

Dopo avere riempito il contenitore, il
messaggio puod rimanere visualizzato
ancora per qualche ora. Cid non com-
promette il corretto funzionamento del-
I'apparecchio.

Uso del detersivo

@ Per contribuire alla protezione dell’am-

biente, non usare una dose di detersivo
superiore alla quantita raccomandata.
Seguire i dosaggi consigliati dal produt-
tore del detersivo riportati sulla confe-
zione.

Riempire il contenitore del detersivo proce-
dendo nel modo seguente:

1.

n

Premere il tasto di sgancio I per aprire

il coperchio Ml del contenitore del deter-
Sivo.

Mettere il detersivo nel contenitore Hl .
Se il programma prevede una fase di pre-
lavaggio, mettere una piccola quantita di
detersivo nella parte interna dello spor-
tello della lavastoviglie.
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4. Se si utilizzano tavolette combinate, in-

serire la tavoletta nel contenitore MMl .
5. Chiudere il contenitore. Premere il coper-
chio fino a che non si blocca.

@ Detersivi di marca diversa si sciolgono in
tempi differenti. Alcune pastiglie combi-
nate non garantiscono ottimi risultati di
pulizia nei programmi brevi. Usare pro-
grammi di lavaggio lunghi se si utilizzano
detersiviin pastiglie, per garantire il com-
pleto scioglimento del detersivo.

Uso del brillantante

(i) I brilantante permette di asciugare le
stoviglie senza strisce o macchie.
Il contenitore del brillantante aggiunge
automaticamente il brillantante durante
|'ultima fase di risciacquo.

Riempire il contenitore del brillantante proce-
dendo nel modo seguente:
1. Premere il tasto di sgancio 6] per aprire

il coperchio kel del contenitore del brillan-
tante.

Uso di pastiglie combinate
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2. Riempire il contenitore del brillantante
con il brillantante. Il simbolo "max" in-
dica il livello massimo.

3. Togliere I'eventuale brillantante fuoriusci-
to con un panno assorbente per evitare
la formazione di schiuma eccessiva du-
rante il lavaggio.

4. Chiudere il contenitore del brillantante.
Premere il coperchio fino a che non si
blocca.

Regolare il dosaggio del brillantante

Impostazione di fabbrica: posizione 3.

E possibile impostare il livello del brillantante
da 1 (dosaggio minore) a 4 (dosaggio mag-
giore).

Ruotare il selettore del brillantante Bl per au-
mentare o diminuire il dosaggio.

(i) Quando il contenitore del brillantante &
vuoto, sul display viene visualizzato un
messaggio.

Ilmessaggio non viene visualizzato men-
tre un programma € in corso.

La funzione Multitab & specifica per I'utilizzo
di detersivo in pastiglie.

Questi prodotti esercitano una funzione inte-
grata e combinata di detersivo, brillantante e
sale. Alcuni tipi di pastiglie possono conte-
nere altri agenti.

Verificare che questi detersivi siano adatti alla
durezza dell’acqua del proprio impianto. Fare
riferimento alle istruzioni del produttore.

Una volta impostata, la funzione Multitab ri-
mane attiva fino a quando non viene disatti-
vata.

La funzione Multitab disattiva I’'erogazione di
prilantante e sale.

La funzione Multitab disattiva i messaggi re-
lativi al brillantante ed al sale.

La durata del programma pud aumentare se
si usa la funzione multitab.

(i) Selezionare la funzione Multitab prima d
awviare un programma di lavaggio.
Non ¢ possibile selezionare la funzione
Multitab quando un programma & in cor-
SO.

Per selezionare la funzione Multitab

e Andare al menu opzioni ed attivare la fun-
zione Multitab. Fare riferimento a "Pannello
dei comandi".

Per disattivare la funzione Multitab ed usare

separatamente detersivo, sale e brilantante:

1. Andare al menu opzioni e disattivare la
funzione Multitab. Fare riferimento a
"Pannello dei comandi”.

2. Riempire i contenitori del sale e del bril-
lantante.

3. Regolare la durezza dell'acqua sul livello
piu alto.

4. Eseguire un programma di lavaggio sen-
za piatti.

5. Regolare il decalcificatore dell’acqua in
base alla durezza dell'acqua locale.

6. Regolare il dosaggio del brillantante.
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Sistemazione di posate e stoviglie

Fare riferimento all'opuscolo "Esempi di
carichi RealLife".

Suggerimenti

Non utilizzare I’'apparecchiatura per lavare

oggetti che possano assorbire acqua (come

spugne, panni).

e Prima di caricare posate e piatti, procede-
re nel modo seguente:

— Estrarre i residui di alimenti.

— Ammorbidire le tracce di bruciato nei te-
gami.

e Mentre si caricano posate e piatti, proce-
dere nel modo seguente:

— Caricare utensili cavi (per es. tazze, bic-
chieri e padelle) con I'apertura rivolta
verso il basso.

— Verificare che I'acqua non si fermi nel
contenitore o in una sua parte concava.

— Verificare che posate e piatti non si toc-
chino reciprocamente.

— Verificare che i bicchieri non si tocchino
I'un laltro.

— Disporre gli oggetti piccoli nel cestello
delle posate.

— Mischiare i cucchiai ad altre posate per
impedire che si tocchino reciprocamen-
te.

— Disporre gli oggetti in modo che I'acqua
raggiunga tutte le superfici.

e | e stoviglie in plastica ed i tegami in ma-
teriale antiaderente tendono a trattenere
maggiormente le gocce d'acqua.

e Sistemare gli oggetti leggeri nel cestello
superiore, in modo tale che non possano
muoversi.

Selezione e avvio di un programma di lavaggio

Selezione e avvio di un programma di

lavaggio

1. Chiudere lo sportello dellalavastoviglie ed
accendere la lavastoviglie.

2. Selezionare le opzioni e/0 la partenza ri-
tardata, se necessario. Fare riferimento al
capitolo "Pannello dei comandi".

3. Selezionare un programma di lavaggio.
Consultare la tabella "Programmi di la-
vaggio".

4. Premere il tasto Awvio. Il programma di
lavaggio si avvia automaticamente.

— Se ¢ stata impostata una partenza ri-
tardata, il conto alla rovescia incomin-
cia automaticamente. Appena & com-
pletato il conto alla rovescia, il pro-
gramma si awia automaticamente.

— Se il contenitore del sale e/o del bril-
lantante sono vuoti, i messaggi corre-
lati saranno visualizzati sul display e
|'apparecchio non si avvia. Premere
nuovamente il tasto OK per awviare |l
programma di lavaggio.

Riempire il contenitore del sale e/o del
brillantante quando I'apparecchio € vuo-
to e prima di awviare un programma di
lavaggio.

Se si imposta la partenza ritardata, I'a-
pertura dello sportello dell'apparecchio

interrompe il conto alla rovescia. Quan-
do si chiude nuovamente lo sportello, il
conto alla rovescia viene ripreso dal pun-
to in cui era stato interrotto.

Interruzione del programma di lavaggio

e Aprire lo sportello della lavastoviglie.
— Il programma si interrompe.
e Chiudere lo sportello della lavastoviglie.
— Il programma riprende dal punto in cui
era stato interrotto.

Come annullare un programma di
lavaggio od una partenza ritardata

@ Se un programma di lavaggio o una par-
tenza ritardata non € ancora partita, &
possibile modificare la selezione.
Durante lo svolgimento di un program-
ma di lavaggio od una partenza ritardata
non & possibile modificare la selezione.
Occorre annullare il programma di la-
vaggio o la partenza ritardata.

Come annullare un programma. di lavaggio

1. Premere il tasto Awvio.

2. Il display mostra come annullare il pro-
gramma di lavaggio.

Verificare che vi sia del detersivo nel con-
tenitore del detersivo prima di avviare un
nuovo programma di lavaggio.
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Come annullare una partenza ritardata
1. Premere il tasto Awvio.
2. Il display mostra come annullare la par-
tenza ritardata.
3. Premere il tasto Awio.
— Il programma di lavaggio impostato si
avvia automaticamente.

Alla fine del programma di lavaggio

e | 'apparecchio si interrompe automatica-

mente.

e Viene emesso un segnale acustico.

1. Sul display compare un messaggio a in-
dicare il termine del programma di lavag-
gio e che € possibile spegnere I'apparec-
chiatura.

Se il contenitore del sale e/o del brillan-
tante sono vuoti, i messaggi correlati sa-
ranno visualizzati sul display. .

2. Spegnere I'apparecchiatura.

3. Apirire lo sportello dell'apparecchio.

Programmi di lavaggio
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4. Per ottenere risultati di asciugatura mi-
gliori, lasciare lo sportello socchiuso per
alcuni minuti.

Spegnimento automatico

Con la funzione di spegnimento automatico
I'apparecchiatura si spegne automaticamen-
te dopo 10 minuti dalla fine del programma

di lavaggio.

Cio contribuisce a ridurre il consumo di ener-
gia.

Togliere il carico

e | asciare raffreddare i piatti prima di estrarli
dalla lavastoviglie. Le stoviglie calde sono
piu facimente danneggiabili.

e \uotare prima il cestello inferiore e quindi
quello superiore.

e Sulle pareti laterali e sullo sportello della la-
vastoviglie pud formarsi della condensa
perché I'acciaio inox si raffredda pit velo-
cemente della ceramica.

Programmi di lavaggio

Automatico 2 Di ogni tipo

Programma Grado di Tipo di carico Descrizione pro-
sporco gramma

Stoviglie miste,
posate e pentole

Risparmia ener-
gial

Ammollo

Lavaggio principale

45°C 0 70°C

1 0 2risciacquiinterme-

di

Ultimo risciacquo

Asciugatura

Si, con effetto.

60° Rapido 3

70° Intensivo

50° Risparmio 4

Un'ora

Sporco norma-
le o leggero

Sporco intenso

Grado di spor-
co normale

Sporco legge-
ro

Stoviglie e posa-
te

Stoviglie miste,
posate e pentole

Stoviglie e posa-
te

Stoviglie e posa-
te

Lavaggio principale
60°C

Risciacquo

Ammollo

Lavaggio principale
70°C

1 risciacquo intermedio
Ultimo risciacquo
Asciugatura

Ammollo

Lavaggio principale
50°C

1 risciacquo intermedio
Ultimo risciacquo
Asciugatura

Lavaggio principale
55°C

1 risciacquo intermedio
Ultimo risciacquo

Si, senza effetto.

Si, con effetto.

Si, con effetto.

Si, senza effetto.
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Programma Grado di Tipo di carico Descrizione pro- Risparmia ener-
sporco gramma gial

45° Cristalli Sporco norma-  Stoviglie miste e Lavaggio principale Si, con effetto.
le o leggero bicchieri delicati ~ 45°C
1 risciacquo intermedio
Ultimo risciacquo

Asciugatura
Scaldapiatti Ideale per riscaldare le stoviglie pri- 1 risciacquo caldo Si, senza effetto.
ma di servire le pietanze o per eli-
minare la polvere dai piatti che non
sono stati utilizzati da molto tempo.
Ammollo Questo programma risciacqua ra- 1 risciacquo a freddo Si, senza effetto.

pidamente le stoviglie per impedire
che i residui di cibo si attacchino
alle stoviglie e la lavastoviglie emani
odori sgradevoli.

Non utilizzare il detersivo con que-
sto programma.

1) Per i programmi nei quali questa funzione ha effetto, il risparmio & compreso tra il 10% ed il 25%.

2) L'apparecchio regola automaticamente la temperatura e la quantita dell'acqua. Cio dipende dal livello di carico della
lavastoviglie e dal grado di sporco delle stoviglie. La durata ed i consumi dei programmi possono variare.

38) Per carichi ridotti, questo programma offre una soluzione di lavaggio veloce con risultati perfetti.

4) Programma di prova per gli istituti normativi. Fare riferimento all'opuscolo in dotazione per le informazioni sulle
condizioni di prova.

Valori di consumo

Energia elettrica (kWh) Acqua (in litri)

Automatico 09-1,7 8-15
60° Rapido 0,9 9
70° Intensivo 1,4-1,6 18- 15
50° Risparmio 0,9-1,0 9-11
Un'ora 1,0-1,2 10 - 11
45° Cristalli 0,8-0,9 11-12
Scaldapiatti 0,8 4
Ammollo 0,1 4
1) Il display indica la durata del programma.
| valori di consumo possono variare a mentazione elettrica e della quantita di
seconda della pressione e della tempe- stoviglie.

ratura dell’acqua, delle variazioni dell’ali-

Pulizia e cura

Rimuovere e pulire i filtri

| filtri sporchi diminuiscono i risultati di lavag-
gio. Anche se i filtri richiedono poca manu-
tenzione, consigliamo di controllarli con re-
golarita e, se necessario, pulirli.

1. Perrimuovere ilfiltro (A), ruotarlo in senso
antiorario ed estrarlo dal filtro (B).
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2. llIfiltro (A) € composto di 2 parti. Staccarle
per smontare il filtro.

3. Pulire attentamente i componenti sotto
I’acqua corrente.

4. Mettere insieme i 2 componenti del filtro
(A) e spingere. Accertarsi che siano mon-
tati correttamente I'uno nellaltro.

Cosa fare se...
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5. Togliere il filtro (B).

6. Pulire attentamente il filtro (B) sotto I'ac-
qua corrente.

7. Rimettere il filtro (B) nella posizione inizia-
le. Verificare che sia montato corretta-
mente sotto le due guide (C).

8. Sistemare il filtro (A) in posizione nel filtro
(B) e ruotarlo in senso orario fino a quan-
do si blocca.

Pulire i mulinelli

Non rimuovere i mulinelli.

Se i fori dei mulinelli sono ostruiti da residui di
sporco, liberarli servendosi di uno stecchino
di legno.

Pulire le superfici esterne

Pulire le superfici esterne dell’apparecchia-
tura ed il pannello dei comandi con un panno
morbido inumidito. Utilizzare solo detergenti
neutri. Non usare prodotti abrasivi, spugnet-
te abrasive o solventi (ad es. acetone).

La lavastoviglie non si avvia o si blocca du-
rante il funzionamento.

Cercare dapprima di risolvere il problema (fa-
re riferimento alla tabella). Se cio non & pos-
sibile rivolgersi al centro assistenza.

Malfunzionamento Codice d'errore Possibile causa Possibile soluzione

L'apparecchio non ca-
rica acqua.

e Sj attiva un segnale
acustico.

e || display mostra un
messaggio.

Il rubinetto dell'acqua &  Aprire il rubinetto del-
chiuso. |'acqua.

Contattare 'ente ero-
gatore locale.

Pulire il rubinetto
dell’acqua.

La pressione dell'acqua
€ troppo bassa.

Il rubinetto dell'acqua &
ostruito o intasato dal
calcare.



34 electrolux

www.preciz.hu

Malfunzionamento Codice d'errore Possibile causa Possibile soluzione

L"apparecchio non
scarica |'acqua.

Il dispositivo antiallaga-
mento ¢ attivo.

Il programma non si av-
via.

e Si attiva un segnale
acustico.

e || display mostra un
messaggio.

e Si attiva un segnale
acustico.

e || display mostra un
messaggio.

|l filtro nel tubo di carico
dell'acqua € ostruito.

Il tubo di carico dell'ac-
qua non ¢ collegato
correttamente.

Il tubo di carico dell'ac-
qua e danneggiato.

Lo scarico del lavello e
ostruito.

Il tubo di scarico del-
I'acqua non & collegato
correttamente.

Il tubo di scarico del-
|'acqua & danneggiato.

Lo sportello dell'appa-
recchio € aperto. Il di-
splay mostra un mes-
saggio.

La spina di alimentazio-
ne non ¢ inserita nella
presa di corrente.

Un fusibile del quadro
elettrico di casa e bru-
ciato.

E stata impostata la
partenza ritardata.

Pulire il filtro.

Controllare che il colle-
gamento sia corretto.

Accertarsi che il tubo di
carico dell'acqua non
sia danneggiato.

Pulire lo scarico del la-
vello.

Controllare che il colle-
gamento sia corretto.

Accertarsi che il tubo di
scarico dell'acqua non
sia danneggiato.

Chiudere il rubinetto
dell’acqua e contattare
il centro assistenza.

Chiudere lo sportello
correttamente.

Inserire la spina di ali-
mentazione.

Sostituire il fusibile.

Per annullare la parten-
za ritardata, fare riferi-
mento al capitolo "Se-
lezione e awvio di un
programma di lavag-
gio".

Una volta effettuati questi controlli, accende-
re la lavastoviglie. Il programma riprende dal
punto in cui era stato interrotto.

In caso di ricomparsa del codice di allarme o
dell'anomalia, contattare il centro assistenza.
Se il display mostra altri codici di errore, con-
tattare il centro assistenza.

Le informazioni necessarie per il centro di as-
sistenza sono indicate sulla targhetta dei da-
ti.

Consigliamo di annotarli in questo spazio:
Modello (MOD.)

Numero prodotto (PNC)
Numero di serie (S.N.) AV
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I risultati del lavaggio e dell'asciugatura non sono soddisfacenti

Problema Possibile causa Possibile soluzione

Le stoviglie non sono pulite.

Ci sono depositi di calcare sulle
stoviglie.

Bicchieri e stoviglie presentano
striature, macchie biancastre o
una patina bluastra.

Tracce di gocce d'acqua che si
sSono asciugate su bicchieri e
stoviglie.

Le stoviglie sono bagnate.

Le stoviglie sono bagnate ed
opache.

Il programma di lavaggio sele-
zionato non era corretto per il ti-
po di carico ed il grado di spor-
Co.

| cestelli non sono stati caricati
correttamente, I'acqua non rag-
giungeva tutte le superfici.

| mulinelli non ruotavano libera-
mente a causa della sistemazio-
ne non corretta delle stoviglie.

| filtri sono sporchi 0 non sono
montati correttamente.

E stata utilizzata una dose insuf-
ficiente di detersivo o addirittura
mancava.

Il contenitore del sale & vuoto.

Regolazione errata del decalcifi-
catore dell’acqua

Il tappo del contenitore del sale
non e chiuso correttamente.

Il dosaggio del brillantante &
troppo alto.

Il dosaggio del brillantante &
troppo basso.

La causa potrebbe essere il de-
tersivo.

E' stato selezionato un pro-
gramma di lavaggio senza la fa-
se di asciugatura o con una fase
di asciugatura ridotta.

Il contenitore del brillantante &
vuoto.

La funzione Multitab & attiva (il
contenitore del brillantante & di-
sattivato automaticamente).

Come attivare I'erogazione del

brillantante

e Andare al menu Opzioni ed attivare I'ero-
gatore del brillantante. Fare riferimento al
capitolo "Pannello dei comandi”.

Accertarsi che il programma di
lavaggio selezionato sia corretto
per il tipo di carico ed il grado di
Sporco.

Caricare correttamente i cestelli.

Accertarsi che una sistemazione
non corretta delle stoviglie non
blocchi i mulinelli.

Controllare che i filtri siano puliti
e montati correttamente.

Accertarsi che la quantita di de-
tersivo sia sufficiente.

Riempire il contenitore del sale.

Regolare il decalcificatore del-
|'acqua.

Assicurarsi che il tappo del con-
tenitore del sale sia chiuso cor-
rettamente.

Ridurre il dosaggio del brillantan-
te.

Aumentare il dosaggio del bril-
lantante.

Utilizzare un detersivo di marca
diversa.

Lasciare lo sportello della lava-
stoviglie socchiuso ed attendere
alcuni minuti prima di estrarre le
stoviglie.

Riempire il contenitore del bril-
lantante.

Attivare |'erogatore del brillan-
tante. Fare riferimento al capitolo
"Come attivare I'erogazione del
brillantante".
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Dati tecnici

Dimensioni Larghezza 596 mm
Altezza 818 - 898 mm
Profondita 575 mm

Pressione di carico dell'acqua Minima 0,5 bar (0,05 MPa)
Massima 8 bar (0,8 MPa)

Alimentazione dell'acqua ") Acqua fredda o calda massimo 60°C

Capacita Coperti 12

1) Collegare il tubo di carico dell'acqua a un rubinetto con filettatura 3/4".

La targhetta dei dati applicata sul lato
interno dello sportello della lavastoviglie
reca le informazioni sul collegamento
elettrico.

Se l'acqua calda proviene da fonti alter-
native di energia (per esempio pannelli

Considerazioni ambientali

solari o fotovoltaici ed impianti eolici), uti-
lizzare I'acqua calda per diminuire il con-
sumo di energia elettrica.

Il simbolo E sul prodotto o sulla confezione
indica che il prodotto non deve essere
considerato come un normale rifiuto
domestico, ma deve essere portato nel
punto di raccolta appropriato per il riciclaggio
di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Provvedendo a smaltire questo prodotto in
modo appropriato, si contribuisce a evitare
potenziali conseguenze negative per
I'ambiente e per la salute, che potrebbero

derivare da uno smaltimento inadeguato del
prodotto. Per informazioni piu dettagliate sul
riciclaggio di questo prodotto, contattare
I'ufficio comunale, il servizio locale di
smaltimento rifiuti o il negozio in cui € stato
acquistato il prodotto.

Riciclare i materiali con il simbolo &5 . Smal-
tire i materiali di imballaggio negli appositi
contenitori per il riciclaggio.
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Electrolux. Thinking of you.
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I'IpaBo Ha U3MEHEHWNA coxpaHaeTCcA

& CBefgeHunsa no TexHnke 6esonacHoCTH

Mpexae Yem NpucTynaTh K yCTaHOBKE U UC-
MoNb30BaHWIO, MPOYTUTE BHUMATENBHO
AaHHOE PYKOBOACTBO:

* Onst obecneyeHns nn4Hor 6eso-
nacHocTu 1 6e3onacHoOCTY BaLllero nmy-
wecTsa,

* [NS 3almMTbl OKpYyXatoLlen cpeabl,

* Ana obecneyeHns npaBuIbHON paboThbl
npunbopa.

Bcerga xpaHuTte HacTosALmMe UHCTPYKLUK

BMecTe ¢ npubopom, Aaxe ecnu nepegae-

Te unv npogaeTe ero.

MNpoussoauTenb He HeCceT OTBETCTBEHHO-

CTW 3a NOBPEXAEHUS!, BbI3BaHHbIE HeMpa-

BUIIbHOW YCTAHOBKOW U UCMONb30BaHUEM.

BesonacHocTb geten u nuy ¢
OrpaHU4eHHbIMU BO3MOXHOCTAMM

» He ponyckarite k akcnnyaTaumm npubopa
1y, BKMoYas AeTen, C orpaHnyeHHbIMN
HUNYECKMMU UMW NCUXUYECKUMU PYHK-
LMAMU, C HEAOCTaTOYHbIM OMbITOM WM
3HaHMAMMW. OHW JOMKHbI HAXOAUTBCSA
nog NPMCMOTPOM UMW NOMyYaTb MHCTPYK-
Luun OT n1ua, OTBETCTBEHHOTO 3a nx 6e3-
0OnacHoCTb.

» [epxwuTe BCe yNakoBOYHbIE MaTepuansl
BHe gocsaraemocTtu geter. OHn MoryT 3a-
[OXHYTBCS UMW NOMYYUTb TpaBmy.

» XpaHuTe Bce MomLme cpeacTea B 6es-
onacHoOM mMecTe. He no3eonsnte getam
npukacaTbCsl K MOWOLLMM CPeAcTBaM.

* He nognyckaiite geTen n MEenKnx >XMBoT-
HbIX K Npnbopy, Korga ero Asepua oT-
KpbiTa.

O6Luue npaBuna TexHUKkM Ge3onacHOCTU

* He u3meHsliTe TEXHUYECKNE XapaKTepu-
CTUKM AaHHoro npubopa. CyuiecteyeT
pUCK TpaBMbl 1 NOBpeXAEHUSA Npubopa.

* YT106bI NpepoTBpaTUTb OXOrK rnas, pta
1 ropna, cobnopanTe NHCTPYKUUK NO
TexHvKe 6e30nacHOCTU OT Npon3BoANTE-
N5 MOMoLLLero cpeacTea Ans nocyno-
MOEYHbIX MaLLMH.

* He nevite Bogy 13 npubopa. B Hem moryT
ObITb OCTaTKM MOIOLLIEro CpeacTaa.

* YTto6bl MpeaoTBpaTUThL TPaBMbI U HE
CMOTKHYTbCS 06 OTKPbLITYHO ABEpPLY, BCe-
rAa 3akpblBanTe ABepLy nocre 3arpysku
Unun pasrpysku npubopa.

* He cagutech 1 He BCTaBaiTe Ha OTKpbI-
Tylo ABepLy.

Okcnnyartauusi

» [NanHbIvi npnbop npefHasHaveHa ToMNbKo
Ans 6eIToBOro npumeHeHus. He no-
Nb3ynTeCh NPUOOPOM B KOMMEPUYECKUX,
NPOMBILUMEHHbIX UMW OPYTrUX Lensx.

» He vcnonbayiiTe npnbop Ans uenen, ans
KOTOPbIX OH He NpefHa3HayeH. 310
npefoTBpaTUT NonyyYeHne Tpaem 1 no-
BpexXgeHue nmyLlecTea.
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Vcnonbayiite npubop TonbKo AN MbITbS
6bITOBOW Nocyabl, NPUrOL4HON ANs Nocy-
OOMOEYHbIX MaLUWH.

He knagute Ha npubop, pagoM ¢ HUM unm
BHYTPb €ro NerkoBocniameHsoLmecs
mMaTepuvarnbl UnNu n3genus, NponuTaHHbIe
NerkoBoCnnamMeHsIloLWMNCS BeLwecTBa-
mu. CyuecTByeT OnacHOCTb BO3ropa-
HUS.

Hoxwu 1 opyrue 3aocTpeHHble NpegmeThbl
KnaguTe B KOP3UHY AMS CTOMOBbIX Mpu-
6opoB ocTprem BHU3. Ecnn 910 HEBO3-
MOXHO, Knagute nx ropusoHTanbHo B
BEPXHIO0 KOP3WHY WIN B KOP3WHY A5 HO-
xen. (KopanHa anst Hoxen ecTb He BO
BCEX MOAensix.)

Vcnonb3yliTe TONbKO YKa3aHHble cpen-
CTBa Ansi NOCyOMOEYHbIX MaLUWH (MOto-
LLlee cpeacTBo, COrb, ONoOMnackMBaTenb).
Conb, He NpegHa3HayYeHHas ans nocy-
OOMOEYHbIX MaLunH, MOXeT NOBPeAUTb
YCTPOWCTBO ANsi CMArYeHus BoApbl.
Hacbinavite conb B npnbop Ao 3anycka
nporpammbl Monku. Kpynuusl conu nnm
corneHasi Boga MOryT BbI3BaTb KOPPO3WHO
UNM NPMBECTU K 0Opa3oBaHMo OTBEP-
CTU B AgHuLLE npubopa.

Hu B KOoeM cnyyae He 3anvBainTe B Jo3a-
TOp onornackveaTens Apyrve coctaBsbl
(cpencTBO ANst YNCTKM MOCYAOMOEYHbIX
MaLlVH, XnaKoe mMotoLLee cpeacTso U
T.N.). OTO MOXET NPUBECTU K NoBpexae-
Huo npubopa.

Mpexae Yem 3anyCcTnTb NPOrpamMmmy Mow-
Kn, ybeauTech, 4To pasbpbi3rnBareni
MoryT cBo60oAHO BpaLlaTbCs.

Ecnu oTkpbITe ABepLy npubopa BO Bpe-
Ms ero paboTbl, U3 HEro MOXeET BbipBaTh-
cq ropsiumii nap. CylecTByeT onacHOCTb
oXOora KOXW.

He n3Bnekarite nocyay 3 npubopa no
OKOHYaHWsi NporpamMmbl MOVKW.

Yxop u unctka
* [lepeq BbiNONHEHWEM onepauuin no

YUCTKE 1 yxoay 3a NpubopoM BbIKINOYNTE
€ro 1 BblIHbTE BUIIKY CETEBOrO LUHYpa U3
PO3eTKN.

He ncnonb3yiTe nerkoBocniameHso-
Lmecs MmaTepuarnbl Unv BeLecTBa, KoTo-
pble MOTyT BbI3bIBaTb KOPPO3UIO.

He ncnonbayiite npnbop 6e3 hunbTPOB.
Y6eaunTech, 4TO OUNLTPLI YCTAHOBMEHbI
npaBunbHO. MNpW HENPaBWIbHO YCTaHOB-

NEHHbIX unbTpax pesynbTaTbl MONKM
OyayT HeyooBNEeTBOPUTENbHBLIMU U BO3-
MOXHO NoBpexaeHue npubopa.

* He ncnonb3ynte ona ounctkm npnbopa
pacnbinsemyto BOAY Ui nap. 3T0 MOXeT
NPUBECTU K MOPAXEHUIO ANEKTPUYECKUM
TOKOM WK NOBpeXaeHuto npubopa.

YcraHoBka

» Y6epuTecb, 4TO NpMBOP HEe NOMyYnn HK-
KaKux NoBpeXaeHuli Npu TpaHCcnopTu-
poBke. He nogkntovarte NoBpeX4EHHbIN
npubop. MNMpn HeobxogumocTn obpart-
UTECH K MOCTaBLLMKY.

 [epen Tem kak NpUCTynuTb K
3KcnnyaTaumm, CHUMUTE BCHO YNaKOBKY.

* [NogknoyeHne K aNeKTpU4ecKon 1 Boao-
NPOBOAHON CETU, HACTPOWKa U 06CNYXNn-
BaHWe JOJKHbI BbIMOMHSATHCS TOMBKO
KBanNMULMpPOBaHHbLIM CNeLnanucToM.
3710 NpefoTBpaTUT NOBPEXAEHNE NPU-
6opa 1 nonyyeHve TpaBMmbl.

* Yb6enuTech, 4TO BO BpEMSI YCTAHOBKM
BWUJIKA CETEBOrO LUHYpa U3BMNeYeHa u3
PO3ETKN.

* YT106bI HE NOBPEANTL MMAPaBINYECKME 1
3NeKTPUYECKME KOMMOHEHTBI, HE CBep-
nute 6okoBble CTEHKN Npubopa.

* BHumaHue! Cobniogarite ykasaHus Ha
NPUNOXXEHHON K MalUMHE NIUCTOBKE:

— Mo ycTaHOBKe npubopa,

— no cbopke mebenbHol ABEPLbI,

— M0 NOAKITIOYEHMIO K BOAOMNPOBOAY U Ka-
Hanmsauuu.

* Y6egutecb, 4To Mebenb Hag 1 psagom ¢
nprvbopoM HaZexXHO 3aKpenneHa.

Mepbl M0 NPeSOTBPALLEHMIO 3aMEP3aHNS

» He ycraHaBnusanTe npubop B MecTax c
Temnepatypou Hmxe 0°C.

 [NpousBoanTenb He HeceT OTBETCTBEH-
HOCTb 3a MOBPEXAEHNS, Bbl3BaHHbIE BO3-
AencTBMEM MOpPO3a.

MoaknioveHne Kk Bogonposoay

* [N noaKnioYeHNsa MalUWHbI K BOOMPO-
BOAY MCMONb3ylTe TONbKO HOBbIE LUMaH-
rm. He npumeHsinTe paHee UCMONb30BaH-
Hble LUNaHrn.

* He nopgkntoyarite npubop K HOBbLIM TPy-
6am vnnu k Tpybam, KOTopbIMU JOMTO He
none3oBanuck. lNpexae Yem noakno-
YWUTb HANMBHOW LUNAHT, B TE4YEHUE He-
CKOIbKO MWHYT CMyCTUTE BOAY.
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* [Npwn yctaHoBKe npnbopa ybeautech, 4To
LUNaHr He nepexaTtbl U HEe UMEIOT No-
BPEXOEHWIA.

* Bo nsbexaHune yTedek BOAbl MPOBEPbLTE
repMeTUYHOCTb COEQUHEHUI BCEX LLUNAH-
roB.

 [Npn nepeom ncnonb3oBaHun npnbdopa
NpoBepbTE LUMAHIM Ha Hanu4ume yTeyek
BOAbI.

* Y HanMBHOrO LWUNaHra ABe CTeHKU. B Hem
NPONOXEH ANeKTpuyecknii kabenb. B
HEM TaKxe MMeeTCs NpefoXpaHuTenb-
HbIlA KnanaH. HanvBHOWM WNaHr HaxoauT-
CS1 NoA AaBlEHMEM TOMbKO BO BpeMsi Mo-
naum Boabl. B cnyyae BO3HUKHOBEHUSA
NMPOTEYKN BOAbI N3 HANMUBHOTO LUNaHra
npefoxXpaHnUTENbHbIN KnanaH nepekpbl-
BaeT nogady Bobl.

— ByabTe 0CTOPOXHbBI NPU NOAKMHOYEHUN

HanMBHOrO LUMaHra:

— He norpyxavite HanvBHOW LnaHr
UM NPpefoXpaHUTENbHBIN KnanaH B
BOAY.

— Ecnv HanvBHOW LWNaHr Unu npegox-
pPaHUTENbHbIV KanaH NOBPEXAEHbI,
HeMe[NeHHO BbIHbTE BUJIKY CETEBO-
ro LHypa 13 po3eTKW.

— [na 3amMeHbl HANUBHOTO LUNaHra ¢
npeAoXpaHUTENbHbLIM KanaHom 06-
paTuTEeCh B CEPBUCHbIN LIEHTP.

& BHUMAHWE! OnacHoe Hanpsike-
HMe.

lMopknioueHne Kk aneKTpoceTn

* [Npnbop pomxeH ObITb 3a3eMneH.

* YO0CTOBEPbTECh, YTO NapameTpbl 3Mek-
TPONUTaHWsA, yKasaHHble Ha Tabnuuke ¢
TEXHUYECKMMMN XapaKTepucTMkamu, co-
OTBETCTBYIOT NapameTpam 3feKTpoceTn
y Bac goma.

» BkntovanTe npnbop TONbLKO B NPaBuIibHO
YCTaHOBIIEHHYIO 3MEKTPOPO3ETKY C 3a-
LMTHBIM KOHTaKTOM.
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* He nonb3yiitecb nepexogHnkamu, coe-
AvHuTensaMu u yanuHutensmu. Cylue-
CTBYET OMACHOCTb BO3ropaHusi.

* He 3ameHsinTe kabenb anekTponuTaHus.
O6GpaTtutechb B CEPBUCHbIN LIEHTP.

* Y6eguTechb, YTO NPY YCTAHOBKE MaLLMWHbI
ceTeBol kabenb 1 kabenb c3agn npubo-
pa He GbIny caaBneHbl UM NOBPEXAEHbI.

* [poBepbTe, YTOOLI NOCNE YCTaHOBKM
ObIn obecneyveH JOCTYN K BUNKE CETEBO-
ro kabens.

» [ns oTKNto4YeHUs npubopa oT 3NeKTPo-
CETU He TAHUTe 3a kabenb anekTponuTa-
Hus. Bcerga 6eputeck 3a camy BUIKY.

Jlamnoyka BHYTpeHHero oceeLleHus

B gaHHOM npuGope nMeeTcs BHyTpeHHee
ocBelLeH1e, KOTOPOe BKITHYAETCS MNPy OT-
KpbIBaHVM 1 BbIKIOYAETCA Npu 3aKkpbliBa-
HUW OBEpLibI.

/\ BHUMAHME! CeetoanoaHoe
|/|3J'|y‘~|eH|/|e B BI/I,D.VIMO|7| yacTtu CI'IeKTpa:
He CMOTpUTE MPSIMO Ha NyY cBeTa.

CeTognoaHble namnbl OTHOCATCS K
CLASS 2 B cOOTBETCTBUM C HOPMaTHBaMM
IEC 60825-1: 1993 + A1:1997 + A2:2001.
OnunHa BonHbl n3nyyaemoro ceeta: 450 HM
MakcumanbHas uanyvyaemasi MOLLHOCTb:
548 mkBT

@ [nsa 3ameHbl namnbl BHYTPEHHEro OcC-
BeLleHnsi obpalantecb B CEPBUCHBIN
LEHTP.
lMepen 3ameHol namnbl BHYTPEHHETO
OCBELLEHUSI BbIHbTE BUIIKY CETEBOIO
LLUHYpa U3 po3eTKu.

CepBUCHbIV LEHTp

« PeMoHTVpOBaTb NPUGOP MOXET TOMBKO
MHXXEHep, MEOLLMI Ha 3To paspeLle-
Hue. OBpaTnTECh B CEPBUCHbINA LIEHTP.

+ CrnegyeT Ucnosnb3oBaTh TOMbKO OpUri-
HaslbHblE 3amnacHble YacTu.

YTunusauusa nsgenuvs

* YT10ObI NCKIOYNTL ONACHOCTb Nosyye-

HUSI TPaBMbI U NOBPEXOEHWUS:

— BbIHbTE BMNKY CeTEBOro LWHypa U3 po-
3€TKMN.

— OGpexbTe 1 BbIbpocbTe ceTeBOM
LUHYP.

— Ypanute 3aMok ABepubl. ATO UCKIHO-
YT BO3MOXHOCTb 3aKpbIBaHUS BHYTPU
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anl60pa neTen N Menknx >XMBOTHbIX. * Ecnn motolee cpeacTso nonano B
CyLIJ,eCTBVET PUCK CMEePTU OT yayLlbA. rmasa, HemeagneHHo OGpaTVITECb K

Bpayy 1 NpoMoNTe rnasa Bogoi.
/1\ BHUMAHWE! Molowue cpeactsa Ans . Mololljye cpe;IcTaa s Nocyo-
NocyAOMOEYHOW MaLUUHbLI ONacCHbI U MOGUHOI MALLIMHBI XPaHNTE B Ge3-
1 o
MOrYT BbISbIBATL pasApakeHue: OMnacHOM 1 HeJOCTYMHOM ANng aeTen
 [lpu HecyacTHOM crnyyae ¢ y4a- vecTe
CTUEM 3TWX MOKLNX CPEACTB He- » He octaBnsiTe asepuy npubopa oT-
mMearneHHo obpaTuTeck B permo-

HaslbHbI TOKCUKONMOTMYECKNIA LIEHT| KPLITOV, KOTA@ B AO3ATOPE MOIOLEro
1 K Bpavy HerTp CpeacTBa HaxXoAuUTCs MotoLLee

» Ecnu morowee cpeactso nonano B CPEACTBO.
ped * MotoLlee cpencTso cneayet nome-
poT, HemeaneHHo obpaTuTeck B pe-

_ . LaTb B O3aTOP TOJSbKO Nepen 3arny-
rMOHanNbHbIA TOKCUKONOrMYECKUIA CKOM MPOrPaMMbl MOKM.
LEHTp 1 K Bpauy.

Onuncanuve nagenus

[l

P 5|
BepxHsis KopauHa A Ta6nvuka ¢ TexHMYeCcKUMM AaHHBIMM
MepeknioyaTens XecTkOCTU BOfbI OUNLTPHI
EMKOCTb A7isi COnu B} HwxHwii pasbpbiarueaTens
[lo3aTop MOIOLLEro CPeAcTBa El Bepxtwii pas6pbisrueatens

[lo3aTop ononackusatens
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KHonka «Bkn/Bblkn»

CeeToBas nomnocka

KHorka npokpyTKk1 Aucnnes

Oucnneit

KHOMKM NpoKpyTKM

ﬂ KHonka «OK»

KHorka «3anyck»

B K+onka ¢ cumBonom gomvika

(i) Mpv Mcnonb3oBaHNUM KHOMOK Ha NaHe-

N ynpasnieHna 0oCTaToO4YHO Nerkoro
HaXXatusa.

@ Co006LeHMs1 Ha aucnee U 3ByKoBble
curHansl nomoryT B paboTe ¢ npu6o-
poM.

CeeToBas nonocka

 [Mpu BrntoveHnn npubopa 3aropaetca
CBETOBAas NoocKa.

* [Mpu BbIKMOYEHMM NpMbopa cBeTOBas No-
nocka racHer.

Oucnneii

Al D
A B C

>> V | ok

Oucnner pasgeneH Ha Tpu obnactu. [inga
BblGOpa HY)XHOro pasaerna HaxXM1Te KHOMKY
MPOKPYTKM Ancnnes: BbibpaHHasi obnacTb
OyneT BblaeneHa pamKoi.

O6nactb Nporpammel (A)

B aToii obnactu otobpaxatotca gocTyn-

Hble MporpaMMbl MOVKM Y MPOAOIHKUTENb-

HOCTb KaXXoMn nporpammbl.

1. YTo6bl BbIOpaTh 06NACTL, HAXMUTE
KHOMKY NMPOKPYTKW ANCNNEs.

2. HaxmuTe 0gHYy 13 KHOMOK NMPOKPYTKM.
HyxxHast obnacTb yBenuumTcs, a Ha auc-
nnee otobpasarcsa:

— MporpaMmbl MOWKHU;
— NPOJOIHKUTENBHOCTL BbIOPaHHOW
nporpaMmei.

3. [Ina npokpyTKu nporpamm MOWKM BOC-
Nonb3yNTeCb OAHOW N3 KHOMOK MPOKPYT-
K/ MEHIO.

4. BbiGepuTe nporpaMmmy MOWKU.

5. Onsi noATBEPXAEHUSA HAXMUTE KHOMKY
«OK».

Oucnneli cHoBa okaxeTcs pa3geneH-

HbIM Ha Tpu obnacTw.

— B obnactu MNMporpammbl oTobpaxaeT-
cs BblbpaHHasa nporpamma v ee npo-
OOMKMUTENBbHOCTb.
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— B obnactn Bpemsi koHua (B) otobpa- 3. [Ans NnoATBepXXAEHUSI HAXXMUTE KHOMKY

XaeTcst NpubnmanTenbHoe BpeMst «OK».
OKOHYaHWs Mporpammel (TekyLlee 06nacn> OyHkumm (C)
Bpems + NPOAOMKUTENBHOCTL NPO- YTo6bl BbIGPaTh 061aCTh, HAXXMUTE
rpamMmei). KHOMKY MPOKPYTKU AUCHMES.
O6nacTb Bpems koHua (B) 2. [ns npokpyTKu Nporpamm MOWKM BOC-
3anyck nporpamMmmbl MOWKM MOXHO OTIO- Nonb3yrNTeCb OQHON N3 KHOMOK NPOKPYT-
XUTb Ha CPOK A0 24 4acos. KM MEHI0 nporpamMm.
1. YTo6bl BbIOpaTL 06NACTb, HAXMUTE 3. KHonka «OK» cnyxuT ans:
KHOMKY NPOKPYTKW ANCNEs. — BXOAa B NOAMEHI0;
2. Tpv NOMOLLM O4HOV U3 KHOMOK NMPOKPYT- — Bblbopa yHKUUN.
Kv BblIbEpUTE Hy>KHOE KONMMYEeCTBO Ya- 4. Bocnonb3yiTechb KHOMKOW C CUMBOJIOM
COB [0 3anycka. AOMYMKa AN BbIXOAa U3 MEeHI0 DYHKLMNIA
— B BepxHeli yactu obnactu otobpa- 1 Bo3Bpata B obnactb [Mporpammbl .

3UTCA BpeMA 3aepPXKKN 3anycka.
— B HwxHel yactn obnactu otobpasuT-
C4A npumMmepHoe BpeMa OKOHYaHUA

nporpammeil.
MeHio dyHKuui
| Mewo | Moawewo [ Onucakve dyHkumm
PykoBoacteo 0630p nporpamm [vcnnew nokasbiBaeT cBeae-
HMSA O MporpaMmax MOWKW.
0O630p onuuii Owucnnew nokasbiBaeT cBee-
(] HUS O PYHKLMSAX.
[emopexum Bxn b= C NOMOLLbIO 3TUX KHOMOK MOX-
BN Eﬂ HO BbIGpaTh AEMOPEXUM MPO-

rpaMMbl MOVIKA.

1. Bkniouute gaHHyto pyHK-
umio. Ha amcnnee otobpas-
ATCA Tpy obnacTu, a B BEpX-
Hem NeBOM yriy — CUMBOJ
DEMO.

2. Bocnonb3yinteck KHOMKOW
NPOKPYTKN PYHKLMIN (HE BO
BCeX MoAensx) Ans Bbibopa
nporpammbl MOVK/ 1 J0-
NOMHUTENbHbIX OYHKLWNA.

YT106bI BEPHYTLCS B OObIYHBbIN

pexum paboTbl, OTKMIOYNUTE

AaHHyo YHKUMI0. 3HaYeHue,

YCTaHOBIIEHHOE Ha 3aBofe-n3-

rOTOBUTENE: BbIKMIOYEHO.

Hasap BosBpat B MeH0 hyHKUMIA.
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"W | Nowew | Oncowsdywam

SOKOHOMUSA 3HEeprum

[on.nonock

Multitab

[MapameTpsbl

BKJ'I%

Bbikn

Bm@

Bbikn

Pycckuii Asbik

POMKOCTb Bkn (=
Bbikn Qé

BéeM‘il

[aHHas yHKUMA NoHWKaeT
TemnepaTtypy Ha aTane CyLUKu.
MoTpebneHne anekTposHep-
TN yMeHbLUaeTCcs Ha
10%-25%.

Mo okoOHYaHWM Nporpammbl Mo-
cyAa MOXeT 0cTaBaTbCs MO-
Kpoi. YTobbl gaTb nocyae npo-
COXHYTb, PEKOMEHAYETCSH OT-
KpbITb ABEPLlY npubopa 1 no-
OepxaTb ee OTKPbITOW.

3Ta PyHKUMA MOXET ObITb Bbl-
6paHa Ans Bcex nporpamm
MOVIK/, HO Ha HEKOTOpbIe Npo-
rpamMMbl OHa He oka3blBaeT
Bo3gencTeus. Cm. pasgen
"MporpaMmmbl MOMKKN".

OT1a yHKUMA fobaBnseT B
nporpamMmy MOVKM eLlie OAHO
ononackvBaHue.

BkntoyeHve gaHHoW yHKLUMM
NPUBOAUT K YBEMUYEHWIO NPO-
OOIMKUTENBHOCTU MOVIKU U NO-
TpebneHus Boabl.

OT1a yHKLUUSE MOXET ObITb Bbl-
OpaHa anst Bcex nporpamm
MOWKW, HO Ha HEKOTOPbIE NPO-
rpamMMbl OHa He oka3blBaeT
Bo3gencTeus. Cm. pasgen
"MMporpaMmbl MOMKKN".

PyHkuma Multitab npeaHasHa-
YeHa Anst KOMOVMHMPOBaHHbIX
TabneTMpoBaHHbIX MOIOLLMNX
cpencts. Cm. pasgen "®yHk-
uma Multitab".

Bbl MOXeTe 3agaTh s3blk Asst
COO0D6LLEHNI, BLIBOAUMbIX HA
oucnnen.

[ns BeiGopa [OCTYMNHbI He-
CKOJbKO A3bIKOB.

"pOMKOCTb BCEX 3BYKOBbIX CUT-
HaroB MOXHO PerynmpoBarb.
[ocTynHbl 5 ypoOBHEW.
YpoBeHb 0 — 3BYK BbIKITIOYEH.
3HayeHne, yCTaHOBMEHHOE Ha
3aBO/Je-13rotoBuTene: ypo-
BEHb 5.

MoxHo yCTaHaBMBaTb BPEMA.
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"W | Nowew | Ocowsdywam

ApkocTb

Far

KoHTpacTHOCTb

Cbpoc HacTpoek
@

>KecTkocTb BOAb!

i

OnonackusaTenb

BbIkn é

Haszapg
—

kcnnyarauma nsgenvs

MosBonsieT yBenuymsath u
YMeHbLUAaTb APKOCTb AUCTNEs.
HocTynHbl 10 ypoBHeWA.
3HayeHne, yCTaHOBIEHHOE Ha
3aBOJe-M3roToBUTENE: YpPO-
BeHb 10.

[Mo3BonseT yBennunsate u
YMeHbLUaTb KOHTPaACTHOCTb
avicnnes.

DocTtynHbl 10 ypoBHEN.
3HayeHue, yCTaHOBINEHHOE Ha
3aBOJe-M3roToBUTENE: ypo-
BEHb 6.

Mo>xHO BEpPHYTHCS K 3aBOA-
CKUM HacTpovikam npubopa.

YcTaHOBKa YpOBHS yCTpOMCTBa
ans cmaryeHms soabl. Cm. "Ha-
CTpoVika YCTPOWCTBA Afsi CMSr-
YyeHus Boapbl".

HoctynHbl 10 ypoBHEWA.
3HayeHne, yCTaHOBMEHHOE Ha
3aBOJe-M3roToBUTENE: ypo-
BEHb 5.

[losatop ononackueatens
MOXHO BKITHOYaTb UMW OTKIIHO-
YyaTb.

3T1a pyHKUMSA AOCTYNHA TONbKO
npu BKMOYEHUM DYHKLMM
Multitab.

Bo3BpaT B MeHI0 pyHKLMIA.

lMepBoe BKMIOYEHNE — yCTaHOBKA fA3biKa 1

BPEMEHM.

1. Bknouute npmbop.

2. Ha gucnnee otobpasntcsa coobLyeHre
Ha A3blKe, yCTaHOBIEHHOM MO yMonya-
Huto: Language English.

— [Ins NOATBEPXAEHNS HaXXMUTE KHOM-
Ky «OK».

— YTo6bI BbIOpPaTh OPYron sA3blK, Ha-
XMUTE OfJHY 13 KHOMOK MPOKPYTKM, 3a-
TeM Ansi NOATBEPXKAEHUS COENaHHO-
ro Beibopa Haxmute «OK».

3. Ha gucnnee otobpasnTcsa 3HaveHne
BpemeHU. 30eCb MOXHO YCTaHOBUTb Te-
KylLLee Bpemsi.

4. HaxaTtmem KHOMOK MPOKPYTKN 3aJalTe
TeKyLee Bpems.

5. [Anda noaTBepXXAeHUs HaXXMUTE KHOMKY
«OK».

6. CTtaHeT akTUBHOW obnacTtb aucnnes

«[lMporpammbl» .

Mpu BBINOMHEHUN KaXX4O0rO Lara npoweay-
pbl cobnoganTe cneayowme NHCTPYKLNUA:

1.

lMpoBepbTe, COOTBETCTBYET NN Ha-
CTpOWKa YPOBHS B YCTPOWCTBE Ans
CMAr4YeHNsa BoAbl YPOBHIO XECTKOCTU
BO/bl B Balleli BOAONPOBOAHON CETU.
Mpn HeobxoANMMOCTM HacTponTe yc-
TPOWCTBO ANA CMAr4YeHns BoAbl.
HacbinbTe NocygoMOEYHYI0 COMnb B eM-

KOCTb O514 Conn.

3aneviTe ononackueartens B 03aTOp.
3arpysute B npnbop cTonosble npnbo-

pbl 1 nocyay.

BribepuTe npaBunbHyo nporpaMmy
MOWKW B COOTBETCTBUM C TUMOM MOCYAb!

N CTeNneHbto ee 3arpAa3HeHns.
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6. 3anonHuTe [o3aTOP MOKLLEro cpea- @ Ecnu Bbl ncnonb3yete KOMOMHMPOBaH-
CTBa HaAmnexalyym KonmyecTBOM MOto- Hoe TabneTnpoBaHHOE MotoLLee cpea-
Lero cpeacTaa. cTBO («3 B 1», «4 B 1», «5 B 1»), cMm.

7. 3anyctute nporpammy MOVIKW. pasgen «®yHkuma Multitaby».

YcTtaHoBKa cMarymTens BOAbI
YCTPOWCTBO CMSIrYeHWs BOAbI yAansieT Mu- ¢ rpagychl Mo chpaHLy3ckoMy CTaHaapTy

HepanbHble BELeCcTBa 1 CONN 13 BOAOMNPO- (°TH)

BOZJHOV BOAbI, MOAABaeMOi B MalLnHy. Mu-  « MMonb/n (MUAIMMONb Ha NUTP - MeXay-
HepasbHble BELLECTBA 1 COMU MOTYT OKa- HapoaHas eguHMLA XEeCTKOCTY BOAbI)
3aTb BpegHoe BO3aeNCTBNE Ha paboTy ma- * rpagycel Knapka.

LLUNHbI. HacTpowTe yCcTponCTBO ANS CMArYeHns BO-
EQnHUUbl n3mepeHns )ecTKocTu Boabl: abl. MNpy HeobxoanmocTu, obpaTuTecs B

* rpagycsl no Hemeukomy cTaHaapTy (dH®)  MecTHyto cnyx0y BogocHabxeHus.

2KecTtkocTb BOABI Hactpolika ecTKoCcTu BoAb
MMOnb/n rpapycol BPY4Hyt0 3NEKTPOHHbIM CMOCo-
Knapka 6om
51-70 91-125 9,1-12,5 64 - 88 21 10
43-50 76 - 90 7,6-9,0 53 -63 21 9
37 -42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 21 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 21 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28 - 35 21) 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 21 51)
15-18 26 - 32 2,6-3,2 18- 22 1 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 1 B
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1
<4 <7 <07 <5 12 12
1) 3aBogckas ycraHoBka.

2) Corb He Tpebyercs.
YCTPOWCTBO AN CMArYeHUst BOAbl He-  OMEKTPOHHAst HacTpoiika
06X0ANMO HaCTPOUTL BPYUHYIO M3MNEK- 1. [epeiianTe B MEHIO «DYHKLAMY.

TPOHHBIM COCOGOM. 2. Mepeiiaute B MeHio MapameTps! . [ns
HacTpoiika BpyYHYIO ngﬂgsepmewﬂ HaXKMUTE KHOMKY
« ».

[loBepHUTE NepeknoyaTenb XeCTKOCTN BO- 3

. Mepengnte B meHto XKecTkocTb BOAbI .
bl B nonoxenue 1 unm 2 (cm. Tabnuuy).

[na noaTBepXAEHUSA HaXMUTE KHOMKY
«OK».

YcTaHoBWTE YPOBEHb B YyCTPOMCTBE AN
cMsAryeHns Bogpl. YTobbl npaBuiibHO
BblOpaTh ypOBEHb, BOCNOMNb3ynTECh Ta-
6nuuen.

[ns nooTBepXXAeHUS HaXMUTE KHOMKY
«OK».

[ns BbIXOAA U3 MEHIO HaXMUTE KHOMKY
C CMMBOJIOM AOMMKA.

»

o

o
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@ Ecnu ana cMaryntens Bofbl 3NeKTPoH-

HbIM crocobom yCTaHOBJ1EH YPOBEHb

1, VHAMKaTOP HanNU4nst CoNn OCTaHeT-
CA BbIKIMKOYEHHbIM.

Vicnonb3oBaHue conu ans nocyaoMO€4HbIX MaLllnH

YT106bl HAMNOMHUTL EMKOCTb 1151 COMU, Bbl-
nonHuTe cnegytolme AelcTeus:

1.

MoBepHUTE KPbILLKY NPOTUB 4acOBOW
CTPenku, YTobbl OTKPbIT EMKOCTb A5
conw.

HanerTte B emkocTb Ans conu 1 n Boabl
(Tonbko nepea nepebIM UCMOMb30Ba-
HUEem).

Y106bI 3ackinaTb B €MKOCTb COJlb, BOC-
Nnosnb3ynTeCb BOPOHKOM.

Y6epuTe cofb BOKPYr OTBEPCTUS EMKO-
CTW ANs Conw.

lMoBepHWTE KPbLILLKY MO YacOBOW CTpen-
Ke, 4Tobbl 3aKpbITb EMKOCTb A COMMN.

@ Mpy 3aMNOAHEHNN EMKOCTU AN CONK 13

Hee BblMBaeTcst Boga. JTo HOpMarnb-

HO.

(i) Ha aucnnee otobpaxaetcs coobuie-

HME O TOM, YTO EMKOCTb AJ1si CONu ny-
cTa.

Bo Bpems nporpammbl MOMKN 3TO CO-
obLleHne He oTobpaxkaeTcs.

[Mocne HanomnHeHWs eMKOCTY Asi Conu
coobLeHe MOXeT OCTaBaTbCA Ha
avcnnee ele HeCKomnbKo YacoB. JTo
He oKa3blBaeT OTpuLUaTenbHOro Bnuns-
HMs Ha paboTy npubopa.
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Mcnonb3oBaHue Mowuiero cpeactea v onoJiaCknBaTenA

B R

s
&

Wcnonb3oBaHue MOKOLLMX cpencrts

@] [ns 3almThl OKpY>KatoLLeln cpeabl He
ncnonb3ynte GonbLle MOKLLEro cpea-
CTBa, YeM Heobxoanmo.

CnepyiTe pekomeHaauMsm Npov3Bo-
OVTEenNs MOLLEro cpeacTaea, npuee-
[OEHHbIM Ha ynakoBKe.

YTo6bI 3aM0SHATE 403aTOP MOKWLLVM CPea-
CTBOM, BbINOMHUTE CrieaytoLme 4eicTBUs:

1. HaxmuTe kHonky coukcaummn B | 4to6b

OTKpbITb KpbiLLKy Hll no3aTopa MooLLe-
ro cpeacTaa.

2. MNomecTuTe MotoLLEee CPEACTBO B 103a-
Top. HN .

3. Ecnu ucnonbkayeTtcsa nporpamma ¢ ga-
301 NpegBapuTeNbHONM MOVKK, NOMe-
CTUTE HEMHOIO MOIOLLLErO CPEACTBA BO
BHYTPEHHIOK 4YacTb ABepLbl npubopa.

4. Ecnu ucnonb3syeTtcst TabnetmpoBaHHoe
MotoLLLee CPeACTBO, NONoXnTe TabneT-
Ky B fo3aTtop motoulero cpeacTtea. il .

5. 3akpoliTe [03aTOp MOKLLErO CPEACTBa.
HapaBuTte Ha KpbILLKY Tak, YTOObl OHa
3acpukcmpoBanacb B CBOEM MOMOXe-
HUW.

(i) PasnuuHble MotoLmMe cpeacTea pac-
TBOPAOTCS 3a pa3Hoe Bpemst. Moatomy
HEKOTOpble TabneTMpoBaHHbIE MO-
LVie CPEACTBa He YCreBatoT MosiHo-
CTbIO MPOSIBUTL CBOM YUCTSLLIME CBOVA-

CTBa BO BpeMs KOPOTKUX Nporpamm
MoWKku. [Mpu ncnons3oBaHumn TabneTu-
POBaHHbIX MOILLMX CPEACTB BblOMpali-
Te ANIVHHbIE NPOrpaMMbl MOVKU, YTOObI
MotoLLiee cpeaCcTBO NOMHOCTLIO pac-
TBOPUIIOCh.

Mcnonb3oBaHWe ononackusatens

@ OnonacknBaTenb No3BonseT CywunTb
nocyny be3 06pa3OBaHVI$| nosnoc u n4a-
TEH.

[osaTop ononackueaTensa asTomatu-

Yyecku gobasnsieT ononackMeaTtenb BO
Bpems nocnegHen gasbl ononackuea-
HU4A.

YT106bl HANOMHUTL [03aTop onofiackmeaTte-
N4, BbINONHUTE cneaywune 0encTeus:

1. HaxmuTe kHOMKy cpukcaLmm 6] , YTOBbI

OTKPbITb KpbiLLKy Kl fo3aTopa onona-
ckvBarens.
2. 3anpaBbTe fo3aTop ononackvBaTens

€1 ononackuBaTenem. OTmMeTka «max»
nokasbiBaeT MakCUmarnbHbI YPOBEHb.

3. Bo nsbexaHne n3bbITOYHOro NeHoo-
6pasoBaHns Npu MOINKe, BLITPUTE MPO-
NMBLUMIACA onornackueaTtens candgert-
KO, XOPOLLIO BMNUTLIBAIOLLIEN KNOKOCTb.

4. 3akpoviTe fo3aTop ononackMBaTens.
HapaBuTte Ha KpblILKy Tak, YTOObl OHa
3adhmkcmpoBanacb B CBOEM MOSoXe-
HUW.

OTperynupyiTte 403UpOBKY
ononackusarernsi.

3aBopackasi HacTporika: nonoxexue 3.
[o3npoBky ononackuBatens MOXHO ycTa-
HOBUTbL B npefenax oT 1 (MuHUMym) fo 4
(makcumym).

MNMoBepHWTE cenekTop 4o3aTopa Ononacku
BaTens B , 4ToObl yMEHbLUUTL UNK yBENW
YNTb JO3VIPOBKY.

@ Ha gucnnee otobpaxaetcsa coobue-
HVe 0 TOM, YTO 403aTop ornorackuea-
Tens nycr.

Bo Bpems nporpamMmbl MOWKM 3TO CO-
o6LleHne He oTobpaxaeTcs.
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®yHkuma Multitab

dyHkums Multitab npegHasHaveHa ans
KOMOUWHMPOBaHHbIX TabNeTUPOBaHHbIX
MOIOLLIMX CPEeACTB.

Takue cpeacTea 06beamnHsOT B cebe CcBOM-
CTBa MOIOLLEro CpeAcTBa, ononackmearens
1 MOCYJOMOEYHOW CONnu Ans NocygoMoey-
HbIX MaLMH. HekoTopble Tunbl TabneTok
MOryT coaepxaTb Apyrve BelyecTsa.
[MpoBepbTe, COOTBETCTBYIOT SN 3TN MOKO-
LLMe CpeAcTBa YPOBHIO XECTKOCTU BOAbI B
BaLLen BOAONPOBOAHOW ceTu. CM. MHCTPYK-
LN U3roToBUTENS.

Ecnu dpyHkums Multitab BkntoyeHa, To oHa
OyneT ocTaBaTbCs BKINHOYEHHOW, Noka Bbl
ee He BbIKNoYnTe.

dyHkums Multitab npekpawaet nogavy
ornonackveaTens v Conu.

®dyHkumsa Multitab npekpalyaeT otobpaxe-
HVe coobLLEHWNIA O COMNKY 1 OnonackMBaTene.
Mpw ncnonb3osaHun dyHkumMmn Multitab
NPOJOMKNTENBHOCTL MPOrpamMmm MoXeT
YBEMUYNUTBLCH.

@ ®yHkumo Multitab cnegyet BkntovaTb
nepeg 3anyCckom nporpammbl MOVIKW.
B npovecce BbINONHEHWS Nporpammbl
MOWKM BKrtodeHne pyHkumm Multitab
HEBO3MOXHO.

Mpouenypa sknoveHus dyHkunn Multitab

* [Meperignte B MeHo "JoNONHUTENBLHbIE
OYHKLMN" N BKOYUTE PYHKLMIO
Multitab. Cm. pasgen "lNaHenb ynpasne-
Hus".

[ns seiknoveHnsa yHkumuu Multitab n

MCNonb3oBaHUS MOIOLLIEro CpecTBa, CONu

1 ononackusartensi No oTAesNbHOCTU

BbINONTHUTE NPUBEAEHHbIE HAXKE AEWCTBUS.

1. TeperanTte B MeHo "[ononHUTENbHbIE
PYHKUMN" 1 OTKIOUNTE DYHKLMIO
Multitab. Cm. pasgen "lMaHens ynpa-
BreHus".

2. Hanonnute emkocTb Ans conu n gosa-
TOp onornackusaTens.

3. YcraHoBWTE MaKCUManbHbI YPOBEHb
YKECTKOCTU BOAbI.

4. BbinonHuTe nporpammy Morku 6es no-
cyapl.

5. Hactpolite cmarymTens BOAbl B COOT-
BETCTBUW C YPOBHEM >XECTKOCTM BOAbI B
BalLEM permoHe.

6. Otperynupynte JO3MPOBKY Nofauv
ornonackueaTens.

3arpyska CTonoBbIX NPUGOPOB 1 Nocyabl

(4] Cm. 6ykneT "Mpumepsi RealLife 3a-
rpyskun".

CoseTbl

He ncnonb3ynte malwnHy Ans MblTbs Npea-
METOB, KOTOpbIE MOTYT MOrnoLaTe BOAY
(Hanpumep, rybku, KyxoHHble candeTku).
 [epepn 3arpyskor CTONOBbIX MPUOOPOB U

TaperokK BbIMOMNHWUTE criegytowne aewn-

CTBUS:

— Ypanute octaTku NULLK.

— Pasmsarunte npuropesLume k CKOBO-
poAKkam OCTaTKv MULLN.

* [Npwn 3arpyske cTonoBbIX NPNOOPOB 1 Ta-
pEenoK BbINONHWTE crneayroLme aen-
CTBUS:

— 3arpyxanTte nonble npeagmeTsl (Ha-
npumep, YaLlku, cTakaHbl, CKOBOPOAb!)
OTKPbITOV CTOPOHOM BHU3.

— lNpoBepbTe, 4TOOLI BOAa He cobupa-
nacb BHYTpW nocyasbl.

— YbBeguTtecs, 4TO CTONOBbLIE NPUBOPBI U
Tapenky He CIUMInCh.
— [NpoBepbTe, YTOOLI CTakaHbl He Conpu-
Kacanucb Apyr ¢ Apyrom.
— Menkue npegmMeThbl yknagbiBante B
KOP3UHY AN CTOMOBbLIX NPUOOPOB.
— YT100ObI UCKIIOYUTL CNUNAHUE NOXKEK,
pa3MeLlanTe ux Bnepemexky ¢ apyru-
MU npubopamu.
— Pacnonoxure npegMeTbl Tak, YToObI
BOAa nonagana Ha Bce MOBEPXHOCTU.
 [nacTukoBbie NpegmMeTbl U CKOBOPOAbI C
aHTUNPUrapHbIM NMOKPbITUEM CMOCOBHbI
yAEPXKMBaTb Kannu BoAbl.
* Ilerkvie npeamMeThl yKknaablBanTe B BEPX-
HIOIO KOP3UMHY. YbeamTech, 4To nocyaa
He aBuUraeTcs.
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Bbi6op 1 3anyck nporpaMmmbl MOVKM

BeiGop 1 3anyck nporpaMmMbl MOAKM

1. 3Bakporite aBepLy npmbopa 1 BKNo4MTe
ero.

2. Tpw HeobxoaMMOCTU BbIGEpPUTE HYX-
Hble PYHKLUMN U/1nn 3adepKKy 3anycka.
Cwm pasgen «[laHenb ynpaBneHus».

3. Bbibepute nporpammy moriku. Cm. pas-
aen «[lMporpammbl MONKNY.

4. HaxmuTe kHonkKy «3anyck». BeinonHe-
HVe NporpamMMbl MOVKM HAYHETCSt aBTO-
MaTUYECKU.

— Ecnwn 3apana 3agepxka 3anycka, aB-
TOMaTUYECKN HAYHETCS 0OpaTHIN
oTcyeT BpemeHu. Korga obpaTtHblil
OTCYET BPEMEHM 3aBEPLUNTCH, aBTO-
MaTMU4ecKn 3anycTuTcst nporpaMmma
MOWKM.

— Ecnu emkocTb anst conu nnu gosaTtop
ononackmeaTens nycTbl, Ha gucnnewn
OyneT BbIBEAEHO COOTBETCTBYHOLLEE
coobLeHne, a Npubop He HaYHEeT pa-
60T1y. YTOObI HAYATL MPOrpammy Moi-
KM, eLle pas HaXXMuTe KHOMKY «3a-
MyCK».

(i) Ecrm emKocTb Ansi conv unu 4o3atop
OMoNackMBaTEnNs NycTbl, 3aNONHUTE UX
[0 3anycka nporpamMmmbl MOMKN.

(i) Ecnm yctaHoBneHa 3aaepkka 3anycka,
OTKpbIBaHWe ABepLibl MaLLVHbI NPepbI-
BaeT obpaTHbIli oTc4eT BpeMeHu. MNo-
cne Toro, Kak ABepua cHoBa byaert 3a-
KpbiTa, 0GpaTHbIA OTCYET NPOLOIMKNT-
CSl C TOrO MOMEHTA, B KOTOPbIV OH Bbin
npepsaH.

MpepbiBaHWe NporpaMmMbl MOWKK

» OTKponTe ABepLy MaLUWHbI.
— [Mporpamma MOWNKN OCTaHOBUTCS.
» 3akponTe aBepuy.
— BbinonHeHne nporpammbl MOVKM Npo-
LOIMKNTCS C TOW TOYKU, B KOTOPOW OHa
Oblna npepBaHa.

OTmeHa NporpaMmbl MOWKM UMK 33€P3KKH
3anycka

@ BHecTV nameHeHUst MOXHO 40 Havana
BbIMOSIHEHUS MPOrPaMMbl MOWKM UM
oTcuyeTa 3aAepXKu 3anycka.

Korga nporpaMma MoKy Unu 3agepx-
Ka 3anycka 3anyLyeHbl, BbIGop n3me-

HUTb HEnb3si. HeoOXxoaANMO OTMEHUTb
nporpamMmmy MOVKWN UNu 3adepXKKy 3a-
nycka.

OTMeHa nporpamMmmbl MOMKW

1. HaxmuTe kHonKy «3anyck».

2. Ha gucnnee otobpasnTcsa MHCTPYKUMSA
Nno OTMEHe NporpaMmMbl MOMKM.

Mepen 3anyckom HOBOW MporpamMmmbl
MOVikM y6eamTech B HanMumm MotoLLe-
ro cpeacTsa B 403aTope.

OTmeHa 3agepxKu 3anycka
1. HaxmuTe kHonKy «3anyck».
2. Ha gucnnee otobpa3nTtcsa MHCTPYKUMS
Mo OTMEHe 3aAepPXKu 3anycka.
3. HaxmuTe KHonKy «3anycky.
— BbInonHeHune nporpaMmbl MoK Ha-
YHETCH aBTOMaTUYeCKM.

Mo oKkoHYaHWK NporpamMMbl MOVKU
 [MpubGop ocTaHaBnNMBaeTca aBTomaTuye-
CKMW.
 [NopatoTcs 3ByKOBbIE CUTHArbI.
1. Ha gncnnee oto6paxaetcsa coobuye-
HMEe O TOM, YTO NporpamMma MOWKM 3aB-
epLueHa 1 NpUGop MOXKHO BbIKIHOUYNTb.

Ecnn emkocTb Ang conu unu gosartop
ornonackmBaTens nycTbl, Ha gucnnewn
OyLeT BbIBEEHO COOTBETCTBYHOLLEE
coobueHue. .

BobikntounTte npmbop.

OTkpoviTe aBepuy npuodopa.

[nsa ny4ywmx pesynbTaToB CyLLKU, OC-

TaBbTe ABepLy NPUOTKPLITON Ha He-

CKOJIbKO MUHYT.

poON

ABTOOTKMIOYEHNE

PyHKLMSA aBTOOTKIOYEHNSI aBTOMATUYECKN
BbIKMtoYaeT npubop Yyepes 10 MUHYT nocne
OKOHYaHWA NMpPorpamMmmbl MOVKN.

Takum 06pas3omM CHUXKaeTCst SHepronoTpe-
OneHwue.

Bblemka nocyabl

 lNpexage Yyem focTaeatb nocyay, Aante
el oCTbITb. [[OpsAYy0 Nocyay nerko no-
BPeanTb.

» BHauvane BblHMMariTe Nocyay U3 HUXHeN
KOP3MHbI, MOTOM — U3 BEPXHEW.
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» Ha GoKoBbIX CTEHKax 1 ABepLe npubopa
MoXeT BbITb Boga. Heprkasetowas ctanb
oxnaxpaaetcs GbicTpee, YeM rnocyaa.

[porpammbl MOMKNK

[MporpamMmbl Moriku

Mporpamma CreneHb 3a- 3arpysku Onvlcaane nporpaM- 3KOHOMI/I$| 3Hep-
TPS3HEHHOCTU

ABToMaTuKa 2)

60° BbicTpas 3

70° NHTeHcuB

50° OHeproako
4)

OauH yac

45° Ctekno

Harpes [Nocy-
abl

Tobas

O6blYyHas unu
cnabas 3a-
rPSI3HEHHOCTb

CwunbHas 3a-
rPSI3HEHHOCTb

O6blyHasn 3a-
rPsI3HEHHOCTb

Cnabas 3a-
rPSI3HEHHOCTb

O6blYyHas unm
cnabas 3a-
rPAA3HEHHOCTb

dasHc, cTono-
Bble nMpubopsl,
KacTpHnmn 1 CKo-
BOpOAb!

dasHc n ctono-
Bble npubopsbl

dasHc, cTono-
Bble nNpubopsl,
KacTpHnmn 1 CKo-
BOpOAb!

dasHc 1 cTtono-
Bble Npubopbl

dasHc n ctono-
Bble Np1oopbI

ToHKku pasiHe 1
CTeKro

OT1a nporpamma npegHasHayeHa
KaK Ansi noforpesa nocyAbl nepes,
UCMOIb30BaHNEM, Tak U ANs yaa-
NEHUS MbIY € NOCYABI, He 1c-
nonb3oBaBLUElCs B TeYEHWE Npo-
[OIMKUTENBHOMO BPEMEHH.

MpepnBaputencHas
MoVika

OcHoBHasi Moiika 45°C
mnn 70°C

1 unu 2 npomexxyTo4-
HbIX OMonackMBaHus
3aknounTensHoe ono-
nackusaHve

Cywika

OcHoBHasi Moiika 60°C
MonockaHne

MpenBaputenbHas
MoWka

OcHoBHasi Moiika 70°C
1 npomexxyTo4Hoe
oronackusaHve
3aknunTenLHoe ono-
rlackuBaHue

Cyuwika

MpenBaputensHas
Movika

OcHoBHas moiika 50°C
1 npomexxyTo4Hoe
ornonackuBaHme
3aknounTensHoe ono-
nackuaHue

Cywika

OcHoBHas Moiika 55°C
1 npomexyTouyHoe
oronackvMBaHve
3aknounTensHoe ono-
rlackuBaHue

OcHoBHas Moiika 45°C
1 npomexxyTo4Hoe
oronackvueaHve
3aknounTensHoe ono-
rlackuBaHue

Cyuwika

1 ononackueaHue ro-
psiveri Bogomn

[a, nencreyer.

[a, He gencreyer.

[a, nencreyer.

[a, nencreyer.

[a, He gencreyer.

[a, nencreyer.

[a, He gencreyer.
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Mporpamma CreneHb 3a- Tun 3arpysku OnucaHue nporpam- | DKOHOMMUSA SHep-
rPSI3HEHHOCTH Mbl mm D

Mpensapu- B xope atoli nporpammbl mpouc- 1 xonogHoe ononackv-  [la, He AelcTBYeT.
TenbHas MoOka XoauT ObICTPOe ononackMBaHve  BaHue

nocyzabl, YTobbl NpesoTBpaTUTL

npununaHne K Hev oCTaTKoB Mu-

LM 1 NOSABMEHNE HEMPUATHbBIX 3a-

naxoB.

He ncnonb3yiite motoLLee cpea-

CTBO B 3TOW Nporpamme.

1) B nporpammax, rge paboraer ara QyHKymns, IkoHomuTcs oT 10,40 25 % 371€KTPOIHEPrim.

2) Bo Bpemsi 0CHOBHOW MOVIK rpnbop aBTOMAaTNYECKN KOPPEKTUPYET TEMNEPATYPY U KOTMYECTBO Bogbl. 31O
3aBUCUT OT 3arpy3ku npnbopa u CTENeHn 3arpPs3HeHHOCTH 1ocyabl. [IpOAOIKUTENIbHOCTE BbITOSTHEHUS
nporpammsl v noTpebrieHne Bogbl 1 3/1EKTPOIHEPI NN MOTYT USMEHSITHCS.

3) lpu HeborbLLoN 3arpy3ke 3T1a nporpamma obecreYnBaeT 3QGHEKTUBHOE peLLeHne A4Sl ObICTPOoro 1
Ka4yecTBeHHOro MbITbS.

4) lMposBepoyHas nporpamma 415 UCIbITATEbHbIX 11a60paTopud. CM. aHHBIE [POBEPOYHOM POrpamMmsl B
npunaraemori bpoLurope.

Mokasarenu notpebneHus

ABTOMaTUKA 0,9-1,7 8-15

60° BeicTpas 0,9 )

70° VIHTeHcuB 1,4-1,6 13-15

50° OHeproako 09-1,0 9-11

OauH vyac 1,0-1,2 10-11

45° Crtekno 0,8-0,9 11-12

Harpes NMocyapl 0,8 4

MpepBapuTenbHas Moiika 0,1 4

1) Ha gucninee orobpaxaercs npogo/mKkuTEIbHOCTE IPOrPaMmbl.

@ B pesynbTate konebaHwui AaBneHna n 4YecTBa nocyabl, NpuBeaeHHbIEe 3Ha4Ye-
Temneparypbl BoAbl, HAMPSHXXEHNA B HUSA MOTYT MEHATbLCSH.

CeTu, a Takke B 3aBUCUMOCTU OT KOJn-

Yxopa v ynctka

M3BneyeHue n ouncrka punbTpoB

[psi3HbIE DUMBLTPLI CHYXAKOT Ka4eCTBO
MOViKK. HeECMOTpPS Ha TO, YTO JaHHbIE
unbTpbI HE TPEOYHOT YacTOro TeXHUYe-
CKOro o6cnyxnuBaHusi, Mbl pEKOMEHAYEM
nepvoanyeckn NPOBEPSiTb NX COCTOSIHWE U
npy HeO6XOAUMOCTU YUCTUTb.

1. YT06bI CHATL UnbTP (A), NOBEPHUTE
€ro NpoTMB YaCOBOI CTPENKN U CHUMU-
Te ero ¢ puneTpa (B).

2. ®unbTp (A) COCTOMT U3 ABYX YacTeM.
[nsa pasbopkn punbTpa pasveguHuTe
3TU YacTu.
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8. YcraHoBuTte punbTp (A) B ounbTp (B)
1 NOBEPHMTE €ro No YacoBoli CTpenke
[0 wenyka.

OuucTtka pasbpbisrusatenei

He cHumawTe pasbpbisruBaTenmu.

Ecnu oTBepcTua pasbpbisrnBaTeneii 3aco-
pUNUCb, yaanuTe rpssb C MOMOLLbIO TOHKOM
nanoYku.

OumncTKa BHELUHUX NOBEPXHOCTEN

[MpoTpuTE MATKON BNAXXHOW TPSNKOW Ha-
pY>XHble MOBEPXHOCTM U NaHenb yrnpasrne-
Hu1s npubopa. Vicnonb3yriTe TONbKO He-
NTpanbHble Motowue cpeactea. He uc-
nonb3ynTe abpasnBHbie MaTepuansl, La-

. panatowue rybkm n pactsoputenu (Hanpu-
3. TwaTtenbHO NPOMOWTE SNEMEHTHI Mep, aLeToH).

unbTpa B NPOTOYHOM BoAE.

4. CoepuHute aBe vactu dunbTtpa (A) n
coxmute ux. YoeamTech, 4TO OHU coe-
OVHEHbI NPaBUIbHO.

5. CHumuTe dunbTp (B).

6. TwaTtenbHo npomovite punbTp (B) B
NPOTOYHON BOAE.

7. YctaHoBuTe punbTp (B) Ha mecTo. Y6e-
AUTECh, YTO (OUNLTP NPaBUIIbHO BCTa-
BfeH B ABe Hanpasnsowmx (C).

YTo genatb, ecnu ...

[Mpubop He 3anyckaeTcs uny ocTaHaeNu- He HalifeHo, obpaTuTecb B CEPBUCHbIN
BaeTCcs BO Bpems paboThbl. LeHTp.

CHavana nonblTanTecb HaNTN peLueHve

npobnemsl (cm. Tabnuuy). Ecnn pelwexne

HeucnpaBHocTb Koa HeucnpaBHoCTM BosmoxxHas npuunHa BoamoxHoe peLueHue

B npu6op He nocty- » Paspaetcs 3Byko- 3akpbIT Bogonposoa-  OTkpowTe Bogonpo-
naet soga. BOW CuUrHarn. HbIi BEHTUIb. BOAHbIN BEHTUIb.
* Ha gucnnee BbicBe-
ynBaeTcs coobLLe-
Hue.



www.preciz.hu

electrolux 53

HeucnpaBHoCTb Kop HeucnpaBHoCTU Bo3moxxHas npuyunHa Bo3moxHoe peLueHne

[Mpubop He cnuBaeT
BOAY.

CpaboTtana cucrema

3aluTbl OT Nepennea.

Mporpamma He 3any-
ckaeTcs.

Pasgaetcs 3Byko-
BOW CUrHarn.

Ha gucnnee BbicBe-
YnBaeTcs coobLie-
Hue.

Pasgaetcs 3Byko-
BOW curHarn.

Ha ancnnee BhicBe-
ynBaeTcs coobLie-
HUe.

Mocne BbINOHEHMS! MTPOBEPKM BKITOUUTE
npuGop. BeinonHeHne nporpaMmbl Npo-
[OIMKUTCS C TOrO MOMEHTA, Ha KOTOPOM OHa

6bina npepsaHa.

[aBneHue Boabl
CIMLLKOM HU3KOE.

BoponpoBoaHbIli BEH-
TUNb 3abUT rpsa3bio
VNN HaKu1MbHo.

3acopeH punbTp B Ha-
JIMBHOM LUJI@HTe.

HenpaBunbHo noa-
KIHOYEH HaNMBHOWM
LUNaHr.

[MoBpexaeH HannBHOM
LUMaHr.

3abwvTta cnueHas Tpy-
6a paKkoBUHBbI.

HenpasunbHo noa-
KIHOYEH CrMBHOM
LUNaHr.

[MoBpexaeH cnueHowM
LUNaHr.

OTkpbiTa ABepua ma-
wuHbl. Ha gucnnee
BbICBEYMBAETCHA CO0O0-
LLEHME.

Bunka ceTeBoro kabe-
Nl He BCTaBIieHa B po-
3eTKYy.

Meperopen npefoxpa-
HUTESb Ha AOMaLLHEM
pacnpefenuTensHoMm
wuTe.

YcTaHoBneHa 3agepx-
Ka 3anycka.

O6paTuTech B MecT-
Hyto cnyx6y Bogoc-
HabXxeHus.

MpouncTute Bogonpo-
BOAHbIA BEHTUMb.

[Mpounctute punbTp.

Y6eputech B npa-
BUIIbHOCTYM NOAKMoYe-
HUS LINaHra.

Y6eautech, YTo Ha-
TNINBHOW LUNAHT He
UMEET MOBPEXOEHUIA.

[Mpounctute cnusHyto
TPyOy pakoBWHbI.

Y6epnutecs B npa-
BUJIbHOCTM MOAKIH0Ye-
HUS LWnaHra.

Y6eauTech, YTO CNuB-
HOW LUNaHr He UMeeT
NOBPEXOEHUN.

3akponTe BO4OMNPO-
BO/HbIN BEHTUMb 1 06-
paTuTeCb B CEpBUC-
HbIV LEHTp.

[NpaBunbHO 3akponTte
asepuy.

BcraBbTe BUMKY B po-
3eTKy.

3ameHuTe npefoxpa-
HUTENb.

YTOGbl OTMEHNTD 3a-
[EepXKy 3anycka, CM.
pasgen «Bbibop v 3a-
Myck nMporpamMmmbl Moii-
Ki».

Ecnu HeucnpaBHOCTb NOSBMTCSA CHOBA, 00-
paTUTeCb B CEPBUCHbIV LIEHTP.

Ecnu Ha gucnnee otobpaxatoTcsa apyrue
KOAbl OLLIMGKM, 06paTUTECh B CEPBUCHbIN

LeHTp.
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[aHHble, HeobxoaUMble Ana CepBUCHOro
LieHTpa, HaxoaaTca Ha Tabnuyke ¢ TeXHU-

YeCKUMU AaHHbIMW.

www.preciz.hu

CepwuiiHbii Homep (S.N.)

PeKOMeH,D,yeM 3anncaTtb UX 3gechb:

HassaHue mogenu
(MOD.)

Pe3yanaTb| MOVKM K CYLLIKM Hey0BNeTBOPUTENbHbI

Henonapka Bo3amoxHas npuunHa BosmoxHoe pelieHue

[Mocyna octaeTcst rpsi3HOMN.

Ha nocyne nmeeTcsi usBecTko-
Bblli HANeT.

Ha cteknsHHoM 1 hasHcoBoM
nocyae BMAHbI nonockl, 6ene-
cble nNATHa unu ronybosartas
nneHka.

[Nocne BbICbIxaHWsA kanenb BO-
Obl Ha CTeKIne 1 nocyae oc-
TaKTCA NATHA.

[Mocyna octaeTcs BNaXXHOM.

Mocyna Mokpas 1 Tycknas.

BbiGpaHHasi nporpamma Moviku
HEe COOTBETCTBYET TUMy MOCY-
[bl U CTEMEHU ee 3arpsi3HEHHO-
cTu.

Mocypna 3arpyxeHa Henpa-
BUINbHO — BOAA HE MonaaaeT Ha
BCE MOBEPXHOCTY.

PasbpbisrnBatenu He moryT
cBob0OAHO BpaLlaTbcs U3-3a
HenpaBuUbLHOro pacnonoxe-
HWS NOCYyAbI.

PuUnbTPLI 3aCOPEHbI UMK He-
npaeuIibHO cobpaHbl U ycTaHo-
BrEHbl.

HepoctaTouHo motoLlero
CpencTBa, U ero HET COBCEM.

EmKocTb Ansa conu nycra.

HenpaBunbHas HacTpoiika yc-
TPOICTBa CMSIrYeHNs BOAbI

HennoTHo 3aBrHYeHa KpbILLKa
€MKOCTW A5lA Conun.

CnvLwkoM MHOro ornonackmBa-
Tens.

Cnuwikom marno ononackvea-
Tens.

MpryrHON MOXET BbIThb Kave-
CTBO MOIOLLIEro CpeacTBa.

YcTaHoBneHa nporpamva 6e3
asbl CyLUKN UK C COKpaLLEeH-
HOW ha30i CyLLKN.

[losaTop ononackueatensi
mnycr.

BkntoyeHa dpyHkumsa Multitab.
(OosaTtop ononackuBatens oT-
KntoYaeTcsi aBTOMaTUYECKN.)

PNC (Homep nsgenus)

Y6eautech, 4To NporpammMa
MOViKM COOTBETCTBYET TUMY MO-
cyabl U CTEMNEHU ee 3arpsA3HeH-
HOCTW.

3arpyauTe nocyny B KOP3uHbI
NpaBuIbHO.

Y6enutech, YTO pacnonoxe-
HVe nocyabl He NPensTCTBYET
BpaLleHuto pa3bpbl3ruBare-
nen.

YpocToBepbTeECh, YTO (PUnbT-
pbl YMCTbIE, COBPaHbI U yCTaHo-
BMEHbI NPaBUIbHO.

Yb6enutech, 4TO B MaLUNHE
nmeeTcs Heobxogumoe Konu-
YeCTBO MOIOLLLEro cpeacTaa.

Hacbinbte NnocyaOMOEHHYH
COJ1b B €MKOCTb A5 COJN.

HactponTe ycTporcTso ans
CMSArYeHUst BOAbI.

YO0CTOBEPLTECh, YTO KpbILLKa
€MKOCTY AJ1A COMU 3aKpbITa Ha-
Anexalimm o6pasom.

YMeHbLlumnTe A031POBKY onona-
cKuBarternd.

YBenuybTe JO3MPOBKY ornona-
ckuBaTens.

Vcnonb3ynTte motoLlee cpea-
CTBO ApYrovi MapKu.

OcTaBbTe ABepLy NPUOTKPbI-
TON N NOAOXAUTE HECKONBKO
MWHYT, Npexae Yem JocTaBaTb
nocyay.

3aneiiTe ornonackueaTesb B
[osaTop.

BkntounTe fo3atop ononacku-
Batens. CMm. pasgen «Bkntove-
HWe Jo3aTopa ornosiackusarte-
nsa».
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BxroueHve posatopa ononackusaTtensi

* [epengnte B MeHI0 "®yHKUMN" 1 BKNIO-
ynTe gosartop ononackusartens. Cm. rma-
By "lMaHenb ynpaBneHuns".

TexHn4Yeckne gaHHble

[abaputhbl LLvpuHa
BeicoTa
nybuHa

[aBneHne B BOAONPOBOAHON MuHumym

cetn
Makcnmym

BopocHabxeHue 1)
BmectumocTtb

XonogHas unu ropsiyas Boga

electrolux 55

596 Mm

818 - 898 mm

575 mm

0,5 6ap (0,05 Ma)

8 6ap (0,8 Mrla)
makcumym 60°C

KomnnekTos nocyapl 12

1) MpucoeguHuTe HaIMBHOW LaHI K BOAOIMPOBOJHOMY KpaHy ¢ pe3bboi 3/4".

@ MapameTpbl 3NeKTPONMUTaHNS yKasaHbl
Ha Tabnmuke ¢ TEXHUYECKMMU Xapak-
TEPUCTVKaMM Ha BHYTPEHHEN CTOpOHe
ABepLbl npubopa.

@ Ecnu ropsiuast Boga nogaeTcs us cu-
CTeMbl, UCMONb3YIOLLEN anbTepHaTUB-

OxpaHa okpyxatoLen cpeabl

CumBon E Ha n3genun nnn Ha ero
YMNaKOBKe YKa3blBaEeT, YTO OHO HE NOANIEXUT
yTUNM3aumm B kauecTBe BbITOBbIX OTXOLO0B.
BmecTo aTOro ero cnegyet caath B
COOTBETCTBYIOLLUMIA NYHKT NPUEMKM
3MEKTPOHHOrO 1 3MeKTPoobopyA0BaHNS
ANS nocneayoLen yTunmsagum.
Cobnogas npasuna yTunusaumm usgenus,
Bbl noMokeTe npeaoTBpaTuTb
NpUYMHEHNE OKpYXXatoLLer cpeae un
3[0POBbIO MOAEN NOTEHLMANBHOIO
yuwep6a, KOTopblli BO3MOXEH B MPOTUBHOM

Hbl€ MCTOYHMKIN SHEepruu (Hanpumep,
COJIHEYHbIE N hoToranbBaHMYeckue
naHenu, BeTporeHepaTopsbl), MOAKIIO-
YaiiTe MalLUVHy K BOAOMNPOBOAY rops-
Yeii BOAbI, YTOObI CHWU3NTbL NoTpeGe-
HUe aHeprum.

cnyyae, BcrneacTBue HenogobatoLero
obpalleHusa ¢ nogobHbIMM oTxogamu. 3a
6onee nogpobHol nHpopmauuer 06
yTUnun3aumm 3Toro nsgenus npocobba
obpaLlaTtbcs K MECTHBIM BNAcTAM, B
cnyx6y no BbIBO3Yy M yTUNM3aLMN OTXO40B
M1 B MarasuH, B KOTOpom Bbl npnobpenu
nsgenve.

MaTepuaribl C CUMBONOM €5 MOTyT UCMONTb-
30BaTbCs MOBTOPHO. MomellaliTe ynakoBky
B COOTBETCTBYHOLLME KOHTEWHepb! Ans c6o-
pa BTOPUYHOIO CbIpbS.
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